.

L

«Jesucristo, Rey de los judioss. CRIS-
TIANDAD dedica el presente nimero
a glosar y comentar esta frase ckue
i Re.

encierra una honda significacién
cordemos aquel pasaje de San Pablo: «Por lo l%ue toca al Evangelio son enemigos por bien vuestro,
mas segin la eleccién son muy amados de Dios a ceusa de los padres». No estard de mas que
tratemos hoy de este tema: «Jesucristo, Rey de los judios», que, aun teniendo importancia por si
solo, puede servir como pxef»amcic’m para el préximo nimero que dedicamos a otra cuestién més candente si cabe ¥
més actual por ser més amplia y abrazar a todos los pueblos que en el momento presente se debaten en el «clima» de
una inquietud Bue ya va dando una tonalidad caracteristica a nuestra época. Esta ofra cuestién a que nos referimos y
que ocupard, Dios mediante, las columnas de nuestro préximo nimero, se resumeen la afirmacién: Jesucristo, Rey
universal.

(Jesucristoi Rey de los judioss. Al poner ahora de relieve esta expresién, que afirma rotundamente la realeza de

Jesucristo sobre el pueblo reprobado, no intentamos otra cosa que colocar en el plano de actualidad que le corresponde
Y que indudablemente tiene, dicha alirmacién.

La apoyarédn no ya unos pobres comentarios o articulos nuestros, sino una serie de textos, riquisimos en conte-
nido, los cuales son en realidad los que comentan y glosan la frase nuclear del nimero.

Pero la frase no sélo tiene esta clase de actualidad. Hay ademés la actualidad que le proporciona la festividad
més grande de la liturgia: La Natividad de Jesucristo. «Dijoles el Angel: No temdis, os anuncio una gran alegria, que es
para todo el pueblo: os ha nacido hoy, un Salvador; que es el Cristo Sefior, en la ciudad de David. % esto tendréis por
sefial: encontraréis el nifio envuelto en pafales y acostado en un pesebres, (San Lucas, 2).

Jesucristo es el Mesias, y este texto que narra la presentacion de Jesucristo a los judios confiere a aquella afirma-
cién ~en la festividad que celebramos el 25 de diciembre—~ esa otra actualidad.

Después del Editorial: El siglo del pacifismo y de las guerras mundiales (pigs. 537 y 538) publicamos,
con ocasién de tratar el tema a que antes aludiamos, un interesantisimo discurso del Dr. Llovera, que lleva por titulo
Raimundo Marti, un teélogo espaiiol del siglo XIII (pigs. 539 a 543) en el cual se estudia la figura y la obra
polémica de este tedlogo espafiol en pro de la conversidn de los judios. A continuacién siguen los textos a que antes
aludiamos con el titulo general Jesucristo, Rey de los judios (pigs. 544 a 547).

En la otra parte del nimero, presentamos dos articulos alusivos a la Natividad de Nuestro Sefior: Navidad (pagi-
nas 553 y 554), por José Selgas, y El sexrmén del pesebre (pig. 550}, por Adolfo Clavarana, seguidos de unos versos
de Lope de Vega: Pastores de Belén (pigs. 548 y 549) y La caja del Nifio Jesus (pag. 550) y otro de Gomez Man-
rique: Yo vos denungio pastores (pig, 552).

Completan el ntimero un delicado sermén de$San Vicente Ferrer sobre la Inmaculada {pdg. 555), que no hos fué
posible incluir en el nimero anterior,

En la misma Seccién de Documentos publicamos la Carta colectiva que los Obispos desterrados de Li-
tuania dirigen a todo el orbe catélico (pigs. 556 a 558).

Por tltimo, el Comentario internacional: Al finalizar el afio 1945 (pigs. 558 a 560), por José Oriol Cuffi
Canadell en la Seccion A la luz del Vaticane.

Los dibujos que ilustran el presente niimero son debidos a la ptuma de Ignacio M." Serra Goday.
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se fuera demorando la salida de
los nimeros de CRISTIANDAD
hasta tlegar al retraso con que han
aparecido los del mes de diciem-
bre.

Sin embargo es nuestro deseo
poder llegar en breve a la debida
puntualidad de publicacién a lo
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Nota de [z pizecc»z'én %
La persistencia de las restric- é

ciones en el consumo de energia &

eléctrica en estos dltimos meses y i

que, gracias a Dios, parece tiende ¢

a aliviarse, ha sido la causa de que é

cual contribuirdn en gran manera, 3
tanto la atenuacion dispuesta en las $
restricciones, como el regular fun- kS
cionamiento de un generador &
instalado tltimamente en nuestros :§'
talleres. :;;
No dudamos contar con la %
comprension de nuestros lectores, ¥
que una vez més nos favorecerén &
con su perdén y benevolencia. "
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NUMERO 42 - ARO |

CRISTINDAD ...

Diputacién, 302, 2%, 1.* - Teidt. 20048
BARCELONA

15 Diciembre de 1945 e ORI

Al finalizar el ano 11 de “CRISTIANDALY

El siglo del “pacifismo’ y... de las guerras mundiales

«Esperamos la paz, y este bien no vino; el tiempo de la curacién, y he aqui
el terror... (Jer., 8, 15).

Esperamos la luz, y he aquf las tinieblas; y la justicia y no viene; la salud, y
se ha alejado de nosotros. (Is. 59,9, 1),

Nuestro siglo, que va acercdndose ya a la mitad de su carrera, parece llama-
do a pasar a la historia como el Siglo de las Grandes Guerras mundiales. Y, sin
embargo, nunca se hablé tanto de pacifismo, de leyes internacionales, de orga-
nizacion de la paz. Extrafia paradoja cuyo profundo sentido encierra la gran
tragedia de nuestros tiempos.

Pues, en verdad, nunca fué tan deseada la paz o, por lo menos, nunca su
necesidad fué mds sentida que en este siglo de las guerras universales. La paz, se
ha llegado a decir, o la destruccién de la humanidad... Y este anhelo, esta nece-
sidad de paz, no es s6lo un sentimentalismo superficial, o un mero formulismo a
la moda; responde a una exrigencia vital, tan hondamente arraigada, que consti-
tuye una de las tendencias sociales mds caracteristicas de nuestros tiempos. Bajo
la bandera del “pacifismo” oficial, que ha venido a ser el lenguaje “diplomdtico”
del siglo, se ocultan -y disimulan, es cierto, viejos y nuevos designios de domina-
cion; pero este mismo disimulo, esta misma hipocresia, ¢no son, al tin vy al cabo,
un tributo, una concesién obligada, a aquel anhelo universal? De ahi el afdn de
justiticar las alianzas, ¥ aun la guerra misma, con fines “pacificos”: fundar un
nuevo orden milenario, crear una nueva era de paz, asegurar la libertad vy la
justicio @ todos los pueblos..., porque, pese a las mayores inconsecuencias, todos
—amigos y enemigos— se ven obligados a rendir a estos ideales el homenaje, mds
0 menos sincero, de su adhesion.

Ideales de paz, de justicia, de libertad, en suma, de fraternidad universal,
desconocidas por. el mundo antiguo; ideales que el Cristianismo aporté a nuesira
civilizacion, ¥ que, aun desfigurados v desnaturalizados por el orgullo de los ulti~
mos siglos, la parte de verdad que aiin conservan permite que nuestra civilizacién
pueda llamarse todavia una civilizacion cristiana. Y es tal el poder de la verdad
que, aun esta parte ha bastado para despertar de su milenario letargo a los
pueblos de Oriente. Dios quiera que este despertar no sea para el mundo una
nueva tragedia.

Porque nuestra civilizacion es hoy una “civilizacion cristiana” sin Cristo.
Hay en ella todas las aspiraciones, tendencias y hasta exigencias que el Cristia-
nismo prendié en la sociedad, pero le falta Cristo, el inico que puede saciar estas
apetencias, colmar aquellos ideales sociales. De aht la tragedia de nuestro siglo.
Si pudiera acallar estas inquietudes, si pudiese ahogar estas erigencias, volviendo
al paganismo, “podria aun encontrar una especie de reposo social en la esclavi-
tud en todos los grados. Pero desgraciadamente, o felizmente, no es dado a una
sociedad que ha nacido cristiana el caer en este estado: ella estd condenuda a
morir, st no quiere vivir de su vida propia,; y esta necesidad que hace su supremo
peligro, constituye también su recurso supremo” (A. Nicolds. “Del Protestantismo,
en su relacién con el socialismo”, pdg. 166). De ahi que estas mismas tendencias
sociales constituyan, segiin el Padre Ramiére, una de las bases de las esperanzas
de la Iglesia.

El retorno a Cristo de la llamada “civilizacién cristiana” es, pues, el unico
remedio de esia sociedad. Por esto —como anunciamos en el primer numero del
afio— el tema que ha venido a cenirar nuestra atencién durantie el mismo, ha
sido la lucha secular entre los defensores y los impugnadores del Reino de Cris-
to: Cristianizacién, Descristianizacién, Recristianizaciéon, He ahi, en el fondo, el
gran problema de la historia, y por ende el de mayor ¥y mds palpitante actuali-
dad de nuestros dias.

(ristianizacian, Descristianizacion, Recristianizacion

Triple tema que hemos ido y seguiremos entrelazando en nuestras columnas,
a semejanza de cémo ha ido desarrollidndose en la vida real. Pues, si bien estas
ires fuerzas vienen operando simulldneamente a lo largo de la historia, desde la
constituclon de la Iglesia, con todo, miradas en su resultudo, blen puede decirse
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quz la accion cristianizadora fué la predomiinante en Europa hasta el final de
los siglos medios, como la accidn descristianiadora es la que, por desgracia, pre-
velece y domina en la Edad Moderna.

Ast los nums. 23 y 35 sefialan dos momentos culminantes de la cristianiza-
cion de Europa, simbolizados por dos figuras insignes: Santo Tomds, cumbre de
la filosofia cristiana medioeval, y San Bernardo, nombre que llena el siglo XII,
quizds el mds exquisito de la Edad Media.

Mas en el seno de la sociedad medioeval —representada por el Sacro Imperio
Romano Germdnico, viga maestra del edificio de Eurcpa constituido en unidad
cristiana— incubaba ya una de las causas que, andando el tiempo, habia de dar
el predominio a la accién descristianizadora: El Cesarismo, cuyo tema iniciamos
en el num. 27, dedicado a hacer resaltar la continuidad del Imperio de los Césa-
res a través del Sacro I'mperio, la vocaciéon providencial de este ultimo, en parte
servida, en parte traicionada, ¥y su caida en 1806, por obra de la Revolucion, que
rompio los moldes del mundo cristiano para entronizar una nueva concepcién
onrticristiana de la sociedad. Cuya concepcién —insistiamos en el nim. 25— tiene
sus mds hondas raices en aquel mismo Cesarismo, que a pretexto de libertar a
las iglesias, las arrojé a los pies del César y a través de la pseudo-teocracia de los
reyes y de las teorias rousseaunianas del Pacto social, deslizdndose por la rdpida
pendiente del racionalismo del Siglo de las luces y de la Revolucibén francesa, ha
venido a parar a la total convulsién de nuestros dias.

Pues esta descristianizacién, como no podia de menos, ha ido invadiendo todos
los campos. De ello es consecuencia lo que sucede en lo econémico-social, donde
el choque de los egoismos ha engendrado estas dos teorias, aparentemente antagé-
nicas, pero en el fondo hermanas, como hijas que son del materialismo: El amo-~
ral Liberalismo Econémico, y el Comunismo ateo, que hemos tratado respectiva-
mente en los nums. 24 y 31.

Y, lo que es aun peor, el confusionismo producido por esta orgia de la razén
humana, ha llegado a infiitrarse incluso en las mismas filas catdlicas, disimulado
el error bajo formas mitigadas, causando en ellas bajas tan sensibles como la
del Abate Lamennais, cuya triste defeccion estudiamos en el numero 41.

Pero la Iglesia puede ser combatida, jamds vencida. Asi frente a esta ola de
descristianizacidon vemos surgir en los modernos tiempos una fuerte accion re-
cristianizadora, de la cual —en diferentes grados y aspectos— son ejemplo las
pvreclaras figuras del Beato Claret, del Cardenal Newman, y de nuesiro poeta
Verdaguer, a los cuales dedicamos los nums. 38, 36-7 y 34.

Sin embargo, por fuerles y poderosos ‘que sean éstos y otros adalides, que la
fecundidad inagotable de la Iglesia produce en todos los tiempos, nuestra espe-
ranza —{por qué no decirlo?, nuestro optimismo— no se apoya en su fuerza, en
lo que tiene de humano, sino en la fuerza omnipotente de Aquel que difo “tened
confianza, que yo he vencido al mundo” (Juan, 16-33). Por ello, en eslte afio,
como en el primero. y como en los futuros, los nimeros mds representativos de
CRISTIANDAD serdn siempre los dedicados al Espiritu Santo, al Sagrado Cora-
26n y a Cristo Rey. He ahi —usando de la frase de Cisneros—, he ahi nuestros
poderes. ’

Mandato de Su Santidad Benedicto XV

Conscientes de nuesira debilidad, pero seguros de la fuerza omnipotente de
estos poderes, nos lanzamos a la ardua empresa de esta Revista sin pretensiones
cientificas, y menos magistrales. “Cuando CRISTIANDAD —deciamos— quiere
ilustrar a sus lectores con autoridad magistral, halla un recurso eficacisimo,
ciertamente bien compatible con su humildad y modestia, v de este recurso se
valz en todos los nimeros: el recurso de convertirse en altavoz de la palabra
autorizada de los Romanos Pontifices, de los Sagrados Doctores, de los autores
amoba)dos por el sufragio cristiano” (R. Orlandis. CRISTIANDAD, n.° 27, pdgi-
na 194).

No hay que mirar, pues, la seccion de documentos de nuestra revista como
un simple apéndice o una mera ilustracién de la seccién de articulos. Al contrario,
aquéllos son y constituyen el nicleo central, la parte esencial y principal de cada
numero, sirviéndole éstos sé6lo de marco de presentaciéon o de complemento. Quien
asi no lo viera, no podria comprender nuesiro propésito, y menos aun lg inten-
cién que anima esta revista.

Nuestra accion sélo puede ser eticaz st estd estrechamente unida a la Iglesia,
fundade en la roca inconmovible de Pedro, a cuyo Primado dedicamos el nime-
ro 36 de este afio. Por esto CRISTIANDAD tomd por norma, desde un principio el
mandato de S. S. Benedicto XV, que publicamos en su primer numero, y con el
que vamos a terminar hoy la ultima Editorial del afio. )

“Que ni en libros, periédicos o discursos ningun particular se arrogue, en la
Iglesia, 1a condicion de maestro. Todos saben, ciertamente, 2 quién ha encomen-
dado Dios dicho magisterio: a él sélo le corresponderi el pleno derecho de hablar
con libertad cuando quisiere; y es deber de los demds el escucharle con deferencia
y prestar atencion a cuanto dice.”

“Sin embargo, en modo alguno esti prohibido a nadie, quedando a salvo la
fe y la disciplina, sostener el pro y el contra, expresar y defender lo que opina,
en aquellas cuestiones en las cuales la Santa Sede no haya emitido su dictamen.
Pero que se procure alejar de tales disputas el apasionamiento de lenguaje. Fa-
cilmente podria desprenderse de aquél grave detrimento para la caridad. En
busna hora defienda cada uno libremente su parecer, pero con moderacion; y
absténgase, por sola esta causa, de acusar de sospechoso en la fe o de faltar a la
disciplina a quienes sostengan opiniones contrarias a la suya propia.”
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Raimundo Marti, un teélogo espaiiol del siglo XII

EL «PUNAL DE LA FE» Y LA CONVERSION DE LOS JUDIOS

La figura interesantisima de Raimundo Marti, teélogo espafiol del siglo XIll, es recogida
y estudiada en la profunda disertacién del canénigo Dr. LLOVERA que tenemos el honor de

ofrecer en este nUmero.

Raimundo Marti es un tedlogo y a la vez un esforzado polemista cuya obra fundamental
va orientada hacia la conversion de los judios y musulmanes, siguiendo el comino ejemplar
emprendido por San Raimundo de Penyafort. Por eso encojo perfectamente en el presente
nimero, dedicado en su mayor parte a manifestar el sentido de la expresién: Jesucristo,

Rey de los judios.

Por su extraordinaria extensién dividimos el discurso del Dr. LLOVERA en dos partes.
Hoy damos la primera; Dios madiante, seguird la segunda y Gltima en el préximo nimero.

Un requerimiento de nuestro Prelado venerable, que aun
transmitido en; forma de deseo, tenia para mi fuerza y valor
de mandato, me ha puesto en el trance de continuar en este
Congreso para el Progreso de las Ciencias, la serie de ora-
ciones inaugurales de la seccidon Teolégica, abierta en el de
Cadiz del pasado afio por el Muy Ilustre Doctoral de aque-
lla Dibcesis, La labor de la Iglesia en pro de las ciencias,
asi sagradas como profanas, di6 materia al prebendado ga-
ditano para su docta disertacién. Al tratar de planear yo
esta mia modesta, después de largas vacilaciones en la elec-
cion de tema, que, infortunadamente para mi, se han tras-
lucido en los programas de este acto, parecidme que, tra-
tandose de un Congreso celebrado en esta ciudad de Barce-
lona, y habiendo existido aqui una de las mas relevantes
figuras medievales en el campo de la teologia y de la con-
troversia apologética—sobre la cual han llamado moderna-
mente la atencion buen nimero de distinguidos escritores,
pero en el estudio de cuyas obras quedan todavia muchas
cuestiones abiertas—no estaria fuera de lugar dedicarle en
esta ocasién el homenaje de un singular recuerdo. Movig-
ronme a esta resolucién dos principales motivos: el alto
valor de ejemplaridad que en la produccién de este hom-
bre insigne se destaca, sobre todo para los apologistas de
nuestros dias, y el vivo interés que de tiempo siento yo
por él y que, afios ha me impulsé a procurarme uno de los
rarisimos ejemplares de su obra capital, no parando hasta
haber tenido la buena suerte de obtenerlo,

Raimundo Marti

Os estoy hablando del egregio hijo de Subirats, Ramoén
o Raimundo Marti, gloria purisima de la Orden Domini-
cana -y ornamento de esta Ciudad Condal, donde en plena
flor de juventud vistid el habito de los drailes predicadores
y donde se formé en las ciencias sagradas y llevé los. sa-
zonados frutos de su preclara inteligencia y de su erudicién
rayana en el prodigio.

No voy a presentaros su biografia, pobre en datos en
extremo, puesto que s6lo sabemos que su vida se deslizé pro-
bablemente entre los afios de 1230 y 1284; que en 1250, a
los veinte de edad, por decision de sus superiores, se dedi-
c6 de lleno al estudio de las lenguas orientales; que, con
otros varones insignes tomo parte en la revision de las blas-
femias de los libros talmadicos por designacion de Jaime el
Congquistador, en 1264; que, mas tarde, con su hermano
de habito, Fray Sendra, pasé a Tanez y obtuvo conversio-
nes numerosas, regresando en 1269 a nuestra tierra, donde
parece que permanecié habitualmente hasta su muerte, re-
huyendo por humildad los honores reales y trabajando en la
redaccién y escritura manual de su obra maestra.

Raimundo Marti y Raimundo de Pefafort

Al nombre de Raimundo Marti va estrechamente ligado
el de otro Raimundo, el de Pefiafort, gran promotor de
la obra de conversién racional de judios y musulmanes, y
activo estimulador de insignes talentos catdlicos al estudio
de las cuestiones candentes que la interseccion de la escolas-
tica cristiana con la filosofia judaica y arabiga de aquellos
dias habia planteado, no menos que de los problemas estric-

tamente religiosos o teolégicos que el contacto y la convi-
vencia de gentes de distinta religién positiva hacia inevita-
bles e ineludibles. .

Ratmundo de Pefiafort
y la conversién de los judios y musuimanes

Nota el autor de los prolegdmenos a la segunda edicidn
del Pugio Fidei (Leipzig, 1687), que San Raimundo de Pe-
fiafort siguid en la empresa de convertir a los judios y otros
infieles el camino de la mansedumbre y de la persuasién
(p4g. 04). Tenia ya este método precedente, clarisimo, en
la decisién del Concilio IV Toledano (can. 46, apud Gra-
tianwm, can, 5, dist. 46), segin la cual a nadie en adelante
debia hacerse violencia para que creyese. Fero tal decision
conciliar, observada religiosamente en tiempo del Arzo-
bispo de Toledo, Julidn, habia caido luego del todo en des-
uso, hasta el punto de que con amenazas, multas pecunia-
rias, destierro y toda suerte de penas y tormentos, no por
la doctrina y el ejemplo, se obligaba a casi todos a recibir
el bautismo. Asi lo colige el expresado escritor de la tercera
ley visigotica (Tit. 3, libro 12, de Judaeis), donde puesta
por premisa, con evidente falsedad de interpretacion, la co-
nocida sentencia del Salvador: Regnum caelorum vim pati-
tur, se establece que “si alguno de los judios, es decir, de
los que todavia no han sido bautizados, demorare bautizarse
o no enviare sus hijos o siervos al sacerdote para que los
bautice, o substrajere a si mismo y a los suyos del ‘bautismo,
y a contar desde la promulgacién de esta ley pasare cual-
guiera de ellos, aun sélo el espacio de un afio, sin la gra-
cia del bautismo, el transgresor de todas estas cosas, quien
quiera que tal hallado fuere, recibird decalvado cien azo-
tes y se le castigara con la debida pena de destierro; y
sus bienes pasarin a poder del Printipe (res tamen eius ad
Principis potestatem pertineant)”,

El espiritv de San Raimundo de Pefiafort
on orden a la conversidn

Hasta que a Raimundo de Pefiafort cupo la gloria de
restituir a su vigor pristino las prescripciones eclesiasticas
y la practica antigua, con no menor prudencia que celo en
Cristo. El autor anonimo de la vida del Santo, editada en
Roma por Pefia, auditor de la Rota, asi caracteriza su es-
pirifu en orden a la conversién de los infieles y judios: “los
infieles, aun los judios y sarracemos, admirando la exce-
lencia de su virtud y agradados de la dulzura y racionalidad
de sus palabras, manifestaban para con él especial devocion
y reverencia, todo inflamado como era en incendios de cari-
dad para procurar la conversion de ellos. Y, acerca de esto,
mostrésele de parte de Dios una vision admirable, en la
cual el Sefior le reveld que los frailes de la Orden de Pre-
dicadores habian de ser instrumento de muchas conversio:
nes a la fe catdlica entre los infieles; por lo cual, enarde-
cido mas y mas, con licencia del Maestro de la Orden y el
auxilio del Sefior Rey de Castilla y del Sefior Rey de Ara-
gon, procuré que se estudiase la lengua A4rabe. Asi, veinte
o mas frailes de la Orden de Predicadores, por diligencia
suya fueron instruidos en aquella lengua. De lo cual siguié-
se fruto grandisimo, porque méis de diez mil sarracenos se
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convirtieron por la predicacién de los frailes. Y entre los
sarracenos de Espafia y también de Africa, hase divulgado
la verdad de la fe cristiana y hallado la aprobacién que mu-
chos de ellos, sobre todo los sabios, estin dispuestos a re-
cibir la verdad de la fe catolica; y los maestros de lengua
arabiga casi todos, por industria de los frailes, se han con-
vertido, También en la lengua hebrea, con su ayuda, conse-
jo y favor, hanse instruido algunos frailes de tal suerte
que pudiesen victoriosamente contrastar las malicias y erro-
res de los judios, los cuales no pueden ya, como solian has-
ta ahora, negar osadamente un texto verdadero, ni las glo-
sas de sus antiguos sabios concordantes con nuestros santos
en las cosas que pertenecen a la fe catélica, ni las falseda-
des y corrupciones que en muchos lugares de la Biblia ha-
bian introducido para ocultar los misterios de la Pasién y
los demas misterios (sacramenta) de la fe; y, por sus es-
crituras auténticas, se les demuestra que son falsarios de la
verdad. De lo cual resulta gran confusién suya y confir-
macion de la fe catédlica.” He querido aducir estas palabras,
porque ilustran grandemente la posicidon de Raimundo Mar-
ti como tedlogo controversista y apologeta.

Reimundo Marii, el mds esclarecido de los discipulos

Uno de los frailes, en efecto, cuya formacién para la
controversia rabinica y arabiga debidse al celo ardiente j
a la clarividencia de Raimundo de Pefiafort, el mas escla-
recido de ellos, fué precisamente Raimundo Marti. A mo-
cion de Raimundo de Penafort, el Capitulo Provincial de
Kspafia que los frailes predicadores celebraron en ‘ioledo
el afio 1250, deseoso de cumplir un mandato del Maestro
General Juan Teuténico, asignaba al estudio arabigo a ochc
religiosos “escogidos de la nacién catalana”, como asegura
Pedro Marsilio, citado por Francisco Diago, cronista arago-
nés de la Orden —el tercero de ellos era nuestro Raimun-
do Marti—, reservando para cuanto antes fuese posible com-
pletar el nimero de doce que habia sido prefijado. Siguiendc
el mismo impulso. debido en maxima parte a San Raimun-
do de Penafort, el Capitulo General celebrado en Valencien-
nes, el afio 1259, asesorado por una comisién para redactar
el Reglamento de Estudios de la cual formaban parte Alber-
to Magno y Santo Tomas de Aquino, imponia al Provincial
de Espafia que estableciese un Estudio o Colegio para apren-
der la lengua arabiga en el Convento de Barcelona, o en
otra parte, colocando en ¢él a los frailes de los cuales pu-
diera esperarse que aprovecharian en este género de es-
tudios para salud de las almas. Unos ocho afios llevaria ya
dedicado a estos estudios nuestro R, Marti, que sobresalia
entre sus condiscipulos. Por donde es de suponer que fué
uno de los elementos con que cont6 para la organizacion del
nuevo Colegio. De todas suertes, el aflo 1204, cuatro anos
después de aquel Capitulo General, catorce afos después
de haberle asignado al estudio el Capitulo de Toledo, le ha-
llamos formando parte de la Comision que, por encargo del
Rey Jaime el Conquistador, ha de revisar los escritos rabi-
nicos, para que de ellos se borre toda palabra contumeliosa
contra Cristo y la Virgen Madre. Componen esta Comisién
revisora el Obispo de Barcelona y cuatro frailes predicado-
res: Raimundo de Pefiafort, Arnaldo de Segarra, Provin-
cial cuando el Capitulo de Toledo y confesor de Don Jai-
me, R. Marti y Pedro Porta. No es aventurado gonjetura}r
que el principal peso de esta revision cayfﬁ sobre R. Marti;
y aun modernisimamente reconocen los judios la modex:a-
cion de su presunto informe, De esta suerte, dice el Obis-
po Bosquet, por una providencial disposicién de una serie
de causas, los mas ocultos codigos rabinicos vinieron a ma-
nos de Ramén Marti; y él, habil artifice, pudo con el hie-
rro enemigo fabricar el pufial de la fe que tan glorioso ha-
bia de ser para la verdad cristiana y tan temible para la
_judaica perfidia. Por ahi, continfia el mismo escritor, vinie-
ron a ser descubiertos todos los secretos de la judaica im-
piedad, a servir para el triunfo de la Iglesia las armas de
sus enemigos, a ser arrancadas del campo de los infieles las
palmas de nuestro triunfo, a ser leidos con piiblica autori-
zacion los escritos hebreos, y a ser instituidas en las acade-
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mias cristianas, escuelas y maestros de las lenguas orienta-
les por decisién del Concilio General de Vienne.

Familiarizacién con la exégesls juddica y expedicion a Tonez

Al lado de la sélida formacion en la filosofia y teologia
escolasticas, de que tan eximios maestros tenia la Orden
Dominicana, Ramén Marti, por la esbozada serie de hechos
que el espacio no nos permite detallar, hab’a sido conduci-
do al conocimiento minucioso y profundo del pensamiento
rabinico, a la familiaridad completa con la exégesis judaica.
Un nuevo hecho iba, todavia, a ponerle en contacto con la
vida del mundo musulman, del cual conocia ya por sus es-
tudios, el pensamiento. Fué la expedicién a Tunez, de que
habla el Rey Don Jaime en el parrafo 490 de su Croénica,
expedicién que se llevd a cabo con objeto de convertir a los
filésofos o sabios de la secta mahometana, en la cual tomé
parte notabilisima ‘y obtuvo fruto considerable nuestro con-
troversista. Por tales caminos llegé R. Marti a la plenitud
de los conocimientos religiosos de su época. De los libros
sagrados y de los maestros de la escolastica aprendi6 el es-
nocimiento de la sana filosofia y del dogma; en los escritos
rabinicos y en el trato con los hebreos, pudo conocer las
verdaderas posiciones del judaismo; los libros de los filoso-
fos arabes y el contacto directo con el mundo musulman
abriéronle clara la vision de la mentalidad sarracena. Cris-
tianismo, judaismo, islamismo, las tres grandes escuelas re-
ligiosas y flosoficas de su tiempo, no tenian para él secreto
alguno. Decia el Cardenal Alimonda, sintetizando la prepa-
racion necesaria al apostol de la verdad cristiana: “Lei y
medité el Evangelio, observé y estudié a los hombres, y en-
tonces subi al pulpito.” Tal pudiéramos decir de nuestro
R. Marti. Aprendié y medité la verdad natural y la verdad
revelada, toda la verdad cristiana; estudi6 y analizé6 las po-
siciones enemigas de judios y sarracenos; y entonces, maes-

‘tro ya consumado, sent6 catedra. :

Las obras de Raimundo Marti

Sus lecciones son sus libros. No nos ocuparemos aqui, de
su Vocabulario ardbigo, modernamente publicado, por Sciap.
parelli, Tampoco de sus diversas Sumas contra el Cordn,
mencionadas por algunos antiguos biblidgrafos y cronistas
Haremos. asimismo, caso omiso del Capistrum Iudaeorum,
que le adjudican diversas fuentes. Ni este Opus Compendio-
sum contra Iudaeos, como le califica Antonio de Sena, ni
las antes mencionadas Swmas han llegado hasta nosotros.
Nos fijaremos en las dos obras teoldgicas que de él han so-
brevivido: la Explanatio Symboli Apostolorum ad institutio-
nem Fidelium, cuya primera edicidn integra, sacada del ma-
nuscrito de Tortosa, publicd en 1908 en el Anuari de VInstitut
&'Lstudis Catalans, el P. José M.* March, S. I, y el Pu-
gio Fidei adversus Mauros et Iudaeos, del cual existen solo
dos ediciones impresas: la de Voisin, con comentario docti-
simo (Paris, 1651), y la de Benedicto Carpzov, con notabili-
sima introduccion, publicada por los Herederos de Federico
Lanck (Leipzig-Franckfurt), el afio 1687.

La Explanacion del Simbolo de los Apéstoles correspon-
de exactamente a su titulo. El autor va explicando, palabra
por palabra, el resumen apstélico de la fe cristiana. Pero
no sélo explica, sino que, de paso, prueba. Generalmente con
autoridades de las divinas Escrituras; por lo cual, en un
primer capitulo, después del prélogo, se detiene en demostrar
que los libros del Antiguo y del Nuevo Testamento son in-
tegros e incorruptos. Pero, en puntos tratados mas amplia-
mente, también con razones teoldgicas, o aun con razones
puramente naturales, a las cuales, empero, evidentemente
solo concede valor de congruencia. Aduce también seme-
janzas y a veces el testimonio de autores profanos. Hablan-
do de este opisculo de R. Marti, su editor el P. March, dice:
“En realidad es un pequefio, pero completo y jugoso bre-
viario de teologia”. Y mas abajo: “Leida la excelsa obra
por vez primera, veremos alzarse soberbia, si somos capaces
de comprenderla, toda la magnitud de este breve, pero com-
pleto y bellisimo tratado de Religién.” El elogio nos pare-
ce excesivamente generoso.




La «Explanacién del Simbolo»,
revelacién de su temperamento de misionero

La Explanacién del Simbolo no es, a nuestro humilde
entender, un breviario de teologia completo, no es un trata-
do completo de religion. Regiones importantes de la teolo-
gia quedan alli, no ya sin explorar, pero aun casi sin indi-
car, La exposicién de los atributos divinos. por ejemplo, las
nociones sobre gracia y mérito, sobre virtudes y pecados—y
muchos otros puntos que omitimos—no son cuales un com-
pendio completo de teologia reclama. Quien sélo conociera la
Explanatio Symboli de nuestro R. Marti, aun enucleando y
desenvolviendo sus doctrinas, quedaria con una instruccién
teoldgica harto rudimentaria. Verdad que no es éste achaque
exclusivo del optisculo que nos ocupa. La Expositio Symboli
apostolorum del Angélico Doctor nos da una sensacién ana-
loga. Muy diferente, en cambio, es la que causa el Compen-
dium Theologiae del mismo Angélico. donde realmente nos
hubiera dejado un completo breviario teolédgico, si la muer-
te no le hubiera impedido terminarlo. Es que en las Exposi-
ciones del Simbolo cada autor se proponia un fin especial.
Si dejaba puntos interesantes sin tocar no era, naturalmen-
te. porque los ignorase o desdefiase, sino porque no entraba
en su plan tratarlos. Y en este sentido la explanaciéon de
R. Marti no desdice de las mas apreciables, y revela ya
claramente el temperamento controversista, la educacion di-
riamos hoy “misionera”, la preocupacién apologética y po-
lémica de este autor. Obra, aparte de esto, jugosa y bella, si,
lo es en verdad. He aqui, como muestra, de qué manera de-
clara en el prologo la condicién del conocimiento por la fe:
“Vemos ahora por espejo y en ewigma, pero entonces cara
a cara” (I Cor. XII). El espejo de que aqui habla el Apds-
tol es la fe, por la cual, como por un espejo, es visto, es de-
cir, es conocido Dios, seglin puede ser visto en esta vida.
Enigma llama a la obscuridad aneja a la fe. Porque si bien
por la fe conocemos a Dios mientras somos viadores, no, em-
pero, tan licidamente como en la gloria, cuando en su pro-
pia forma (per speciem) le veremos cara a cara. Es pues,
la fe, segiin se ha dicho, como un espejo por el cual vemos
de alguna manera a Dios, Pongamos por ejemplo, que se ha-
lla uno en una casa pintada con figuras, de tal suerte en-
corvado y oprimide hacia abajo que no puede levantar la ca-
beza, y le dicen: “En el techo hay tales y tales pinturas”,
Y, como él no puede verlas, le traen un espejo o una jo-
faina de agua clara; y, tal como de palabra le decian, asi
las ve por medio del espejo o del agua. Si luego se levanta.
verd (directamente; sin medio alguno las pinturas que ha-
bia visto mediante el espejo. Entonces entenderd que el es-
pejo representaba infaliblemente aquellas pinturas, si bien
nv con la claridad con que ahora las ve, levantada la cabeza.
Semejantemente- mientras estamos en esta vida miserable,
de tal suerte estamos oprimidos hacia abajo por la ccrrup-
«cidn de la carne y por el pecado, que no podemos ver a
Dios sino por medio de un espejo, es decir, por la fe ver-
dadera y pura: porque, como dice San Agustin, la impotente
mirada de la mente humana no puede fijarse en tan excelsa
luz, st antes por el candor de la fe no es purificada. Y la
misma fe con verdad nos muestra, a manera de espejo, como
es Dios, segtin puede mostrirsenos en esta vida. Y cuando
nos desgojemos de la corrupcion de la carne y estemos en
la gloria, entonces entenderemos y conoceremos que la fe in-
faliblemente nos mostraba la verdad, si bien no tan clara
como la veremos entonces, sino a manera de espejo.”

La «Explanacién del Simbolo», obra polémica

Siguiendo la explanacion de los articulos de la fe, las
cuestiones que sucesivamente mas atencion merecen al au-
tor son las tocantes al culto de las imagenes, a la trinidad
de personas -—que prueba extensamente con argumentos de
autoridad y de razon teoldgica (seis razones aduce) y por
semejanza— y a la naturaleza del pecado, en el primer ar-
ticulo; a la divinidad de Cristo, en el segundo; a la conve-
niencia de la Encarnacién, al hecho de la misma encarna-
cién o venida del Mesias y a las causas de la ceguera de
los judios, en el tercero; a la realidad de la muerte de Je-
sis y a su necesidad para la redencidn, en el cuarto; a la
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verdad de la resurreccién, en el quinto; a la necesidad de
la -confesién y a la unidad e indisolubilidad del matrimonio,
en el décimo, al tratar de la comunién de los santos, don-
de da un esbozo de teologia sacramentaria, combatiendo es-
pecialmente la poligamia; a la conveniencia de la resurrec-
cion y condiciones o dotes del cuerpo glorioso, en el undé-
cimo; y al caricter de la felicidad eterna, consistente en el
conocimiento y -amor de Dios, no en delectaciones corpora-
les, en el altimo.

El libro, tanto por las cuestiones en que se detiene, co-
mo por toda su estructura, mis alin que catequético es po-
lémico. Por eso los puntos en que mas se fija el autor son
aquellos en que la fe catblica roza con las doctrinas musul-
manicas o rabinicas. Santo Tomds, por ejemplo, al expo-
ner el segundo articulo, no sabe tratar de la divinidad de
Jesucristo sin encararse con las grandes herejias antitrini-
tarias y enantrépicas. Sus adversarios, alli al igual que en
el Compendio de Teologia y en la Suma contra los Gen-
tiles, son Fotino, Arrio, Sabelio. Semejantemente, al esbo-
zar —como Marti en el Dogma de la comunién de los san-
tos— la teologia sacramentaria, espontineamente se le va
la pluma, en el bautismo, a notarlo como sacramento de re-
generacion, concepto diriamos bioldgico, que rige toda su
concepcién sacramentaria y le revela el nexo de unos sa-
cramentos con otros, en cuanto medios de producir, soste-
ner, fomentar, restaurar o propagar la vida sobrenatural.
Ramén Marti, ni se eleva a estas grandes visiones de con-
junto, ni se fija en los adversarios puramente histéricos de
la verdad que expone. Su visién es clara y precisa, pero no
generalmente honda como la de los sumos maestros; sus
adversarios son aquellos con quienes, en la vida, de hecho
tiene que combatir.

Algunas citas de la «Explanatio»
que manifiestan su cardcter polémico

’He aqui algunas citas de la Explanatio, que sefialan ine-
quivocamente la posiciéon apologética y polémica de nuestro
autor. En el capitulo scbre integridad de las Sagradas Es-
crituras, lo que mas le preocupa es convencer de ella a los
mahometanos. Asi escribe: “Quod lex et cvangelium sunt
meorrupta potest ostendi per Alcoranum” (de lo cual aduce
hasta diez argumentos). Y mas abajo: “Quod dicunt quod
Christus predixit de Machometo in Ewvangelio, ubi promisit
mittere discipulis Paraclitum, wvalentes intelligere per Pa-
raelitum Machometum, hoc mown potest stare”. Al tratar
de la idolatria, le sale al paso la acusacién de ido6latras que
contra los cristianos lanzan los sarracenos, y se detiene en
desvirtuarla como se merece: “Per hoc... tollitur error Mach-
ometi et illorum sarracenorum gqui christianis imposucrunt,
quod sanctam Mariam et criucem et ymaginem sanctaec Ma-
riae et alias ymagines, quas tn ecclestis ad memoriam sanc-
torum  formant, wvel pingunt, adorant tanquam Deum”.
Emprende la prueba de Ja Trinidad, ty se da cuenta de que
los infieles no se convencerin por argumentos de revela-
cibn: “Verum, quia auctoritates sacrorum librorum non om-
nes recipiunt saplentes (et) tam fideles communiter quam
infideles rationibus acquiescunt, vationes aliquas post atc-
foritates ad ostensionem santae trinifatis in medium propo-
nemus”, Nota, sin embargo que “probatio per auctori-
tates in hac materi. Jortior est et certior fidelibus”. Pro-
bada la verdad de la Pasién y muerte de Jesits, afiade: “Per
ista quae dicta sunt et per evidentiam rei gestae et per suc-
cessionem generationis et gemerationis.. patet quod ipse
Cristus in  propria persona passus est et mortuus, wnon
alius e similis loco eius crucifixus est et mortuus, sicut sa-
rraceni delirant”. Y manifiesta la inanidad y gratuidad
de este delirio. Hablando de la confesién, la muestra con-
veniente con la autoridad de Algacel, que la aconsejaba
como una terapéutica del espiritn; y manifiesta la sabidu-
ria de la Iglesia en hacerla secreta, comparindola con la
equivocacion de Mahoma, que la hizo odiosa, mandando ape-
drear a los que confesaban en piiblico su pecado de forni-
cacién, Tratando de la unidad del matrimonio _cristian-o,
aduce las conocidas palabras de San Pablo: “Mulier potes-
tatem sui corporis mom habet, sed vir. Similiter autem uvir
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sui corporis potestatem mon habet, sed mulier”. Y subsu-
me: “Et ideo non potest istud dare duabus vel gquafor, sicut
dicit Machometus”; y se detiene en mostrar los incon-
venientes de la legislacién matrimonial del Alcoran. Niega
al cuerpo glorioso los placeres de la gula, y observa: “Et
ita adnichilatur fabula paradisi Machometi”., Y poco mas
abajo, motiva asi el detenimiento con que prueba la futura
resurreccion: “Quomam vero aligui sapientes sarracenorun
negam‘ resurrectwnem corporum, pom’ntes beatitudinem ho-
minis tantum in amima, necesse est ut eins veritas rationi-
bus ostendatur”, Siete pruebas aduce, y luego resume:
“Cum ergo negare resurrectionem sit injustum et ponere
beatitudinem in woluptate carnis sit vile, christiani sequen-
tes Prophetas et Evangelium, credunt resurrectionem corpo-
rsi, et post resurrectionem megant voluptates carnales tan-
quam indignas perfectioni stattus gloriae sanctorum”.
En la explanacién del altimo articulo, todavia, con la auto-
ridad de Avicenna, de Algacel y de Alfarabio, defiende la
preeminencia de las delectaciones espirituales y divinas so-
bre las corporales. Como se ve, siempre en su espiritu pre-
domina la preocupacion polémica. Los judios, los sarrace-
nos mis atin, en la obra que estamos resefiando, —; pudiera
acaso identificarse con alguna de las Sumas contra el Co-
rdn, que se dan por perdidas?— son los adversarios que en
gran parte orientan el hilo de su exposicidn.

A veces, con todo, la objecidn o prejuicio que hay que
combatir se le presenta flotante en el ambiente, sin filiacion
de escuela; pero es siempre una objecién, no puramente
especulativa o teérica, sino viva y real. Un caso notable

_hay de ello al tratar R, Marti de la omnipotencia de Dios
y de la imposibilidad que Dios tiene de obrar el mal.

El «Puglo Fidei», su obra de controversia

Mas claramente todavia aparece la finalidad apologética
y polémica de nuestro autor en su otro libro, el Pugio Fidei,
obra notable y casi diriamos finica en su género que le co-
loca al nivel de los grandes controversistas. El copista a
quien se debe el manuscrito del Colegio Dominicano de
Foix, en Tolosa de Francia, que sirvié de base a la ‘edicién
impresa, piisole esta nota preliminar: “Advierte diligente-
mente, oh lector, que esta obra tiene por autor a Fray Rai-
mundo Marti, catalan de la Orden de Predicadores, de bue-
na memoria, que fué clérigo en el latin, grande en las len-
guas hebraicas y caldaicas, y que en la Ardbiga era tenido
por filésofo; cuyos restos descansan en el Convento de Bar-
celona, Este tal y tan grande vardn compuso primero di-
versas Sumas de los sarracenos; después compuso en latin
s6lo una obra compendiosa llamada Cabestro (Cepistrum).
Pero, considerando la astuta malicia de los judios, que dan
poco valor a todo lo que se les aduce en latin y tienen para
ello diversos subterfugios, public6 esta obra que apellido
“Pufial” (Pugio); porque pufial es, y espada agudisima, que
penetra la ingénita infidelidad de los judios, si el que la
estudia posee la lengua judaica. Np se sabe en verdad que
otra obra como esta se haya escrito hasta ahora contra los
judios. Y toda ella la escribié en latin y en hebreo por su
propia mano, disponiendo en cada pagina la letra (del tex-
to) tal como aparece en el original, que no se halla ahora
en estar provincia. Y advierte que esta obra de poco te ser-
vira, si no la tienes asi dispuesta. Porque el latin de si poco
vale contra los judios, y te da muy alterados los nombres
de los libros hebreos, que con nuestras letras no pueden es-
cribirse. Y el hebreo, aunque vale de por si, pero no te da
las conclusiones que el mismo autor intenta sacar, ni por si
solas pueden hallarse facilmente”.

Los judios, el enemigo mds familiar

El propio R. Marti, en €] proemio, asi se expresa:
“Puesto que, seglin San Pablo, conviene mucho y sienta
muy bien que el predicador de la verdad sea capaz de ex-
hortar a los fieles en la sana doctrina y de redargiiir a
quienes la contradicen; y, segiin San Pedro, que se halle
siempre pronto a satisfacer a todo el que le pida razén de
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la esperanza y la fe que cree y predica; y lo contrario es
vergonzoso; como, ademas, segiin sentencia de Séneca, nin-
guna peste mis eficaz en dafiar que el enemigo familiar y
ningtin enemigo de la fe cristiana mas familiar ni mas
inevitable que el judio, hame sido impuesto que de aquellos
libros del Antiguo Testamento que los judios admiten, o
también del Talmud y otros escritos que ellos tienen por
auténticos, componga una obra, tal que como pufial pue-
dan tenerla a mano los predicadores y secuaces de la fe
cristiana, para cortar a veces en sus platicas el pan de la
palabra divina a los judios, pero también a veces para pa-
sar a cuchillo su impiedad y perfidia, y matar su pertinacia
contra Cristo y su insolente vesania. Confiado, pues, en el
auxilio del Hijo de Aquel que ifabricé el mundo de la nada,
el cual no quiso cumplir su voluntad, sino la del Padre, y
mand6 obedecer a los Prelados, Principes y Mayores, este
pufial fabricaré, si no tal como le he descrito, tal por lo
menos como sepa y pueda; principalmente contra los ju-
dios, después contra los sarracenos y algunos otros adver-
sarios de la fe verdadera. Y séanme, ruego, excusa de esta
empresa temeraria y osada las exhortaciones de muchos de
mis hermanos, la buena voluntad que me mueve a hacer algo
en promocion y defensa de la fe, y el irrecusable mandato
de mi Prelado...

Un doble puial de la fe contra los judios

“La materia de este pufial por lo tocante a los judios
sera doble: primera y principalmente la autoridad de la Ley
y los Profetas y de todo el Antiguo Testamento; en segun-
do lugar, algunas tradiciones que en el Talmud y los Mi-
draschim, es decir en las glosas y tradiciones de los anti-
guos judios, he hallado, recogiéndolas como petlas de un
gran estercolero con no pequefia alegria, las cuales con la
ayuda de Dios trasladaré al latin y las intercalaré segiin me
pareciere oportuno. Estas tradiciones que llaman ellos “Tore
shebajal peh” es decir “Ley oralmente recibida” creen y
afirman haberlas dado Dios a Moisés juntamente con la Ley
en el Monte Sinai; afiaden que Moisés las trasmitié a Josué,
su discipulo, Josué a sus sucesores. y asi sucesivamente has-
ta que los antiguos rabinos las comsignaron por escrito.
Creer esto de todas las cosas que hay en el Talmud, dados
los innumerables absurdos que contiene, debe reputarse lo-
cura de entendimientos precipitados. De algunas cosas, em-
pero, que tienen sabor de verdad y en absoluto transpiran
y evocan la doctrina de los Profetas y de los Santos Pa-
dres, y, seglin por este libro "constard, expresan de modo
muy admirable e increible la fe cristiana y destruyen y con-
funden la perfidia de los judios, no creo que hayamos
de disentir de que puedan haberse transmitido de Moi-
sés y los Profetas y otros santos patriarcas, sucesivamente,
hasta quienes las escribieron. Es mis: en manera alguna
podemos pensar que tales cosas les han venido de otra
fuente que de los Profetas y santos Patriarcas, por cuanto
semejantes tradiciones son de todo punto contrarias a lo
que desde los tiempos de Cristo sienten los judios referen-
te al Mesias y en muchos otros puntos. No habia, pues, que
rechazar aqui tales cosas, por mas que entre gente tan pér-
fida las hayamos hallado; asi como nadie que esté en su
seso rechaza la Ley y los Profetas por el hecho de tener-
los ellos. Ningtin hombre prudente desprecia una piedra
preciosa, aun cuando haya sido hallada en la cabeza de un
reptil. Esputo es la miel, y quizds cosa menos digna, de
las abejas, que tienen el aguijén venenoso; y no por ello
serd reputado necio el que supiere aplicarla a usos muy
ttiles para si y para los suyos, mientras sepa evitar que el
aguijén le dafie. No desechemos, por tanto, las tradiciones
de este género, ora por las razones dichas, ora porque nada
hallariamos de tanta fuerza para confutar la insolencia de
los judios, nada tan eficaz para triunfar de su malicia. Fi-
nalmente: ;qué cosa serd mas agradable al cristiano que el
poder facilmente torcer en mano del enemigo la espada,
para que con su propio filo corte su infiel cabeza, o, a imi-
tacion de Judit, arrebatarle la cuchilla y con ella decapi-
tarle?”,




El «Pugio fidei» no es obra sistemdtica de Teologiu

Continia R. Marti su proemio explicando que en la ver-
sién de los textos hebreos no-seguird a los LXX, ni a otro
alguno de los intérpretes; y, lo que todavia parecerd—advier-
te &l mismo—mayor presuncién, no le detendrd ni aun la ve=
neracién al maximo doctor, San Jerénimo, de dejarse caer
en alguna tolerable impropiedad de lengua latina, a trueque
de dar palabra por palabra, siempre que pueda hacerlo, la
traslacién del hebreo. Aduce, en apoyo de este su proceder,
diversos pasajes del propio doctor Maximo, en que manifies-
ta igual criterio; y sobre todo el hecho de que en muchos lu-
gares de las Sagradas Escrituras la verdad en favor de la fe
cristiana estd mucho mas llana y perfectamente contenida en
el texto hebreo que en la traslacion latina; de lo cual da un
ejemplo tomado de la profecia de Habacuc.

He querido, con toda deliberacién, dar esta extensa not-
cia del proemio del “Pugio Fidei”, porque juzgo que las ma-
nifestaciones que en él hace el autor dan idea del! caracter y
de la finalidad y tendencia de su obra, tanto o mis que el
examen directo de la obra misma. Del espiritu y contextura
intima de un libro, cuando su autor es hombre tan consciente
de su empefio como lo era nuestro indigne dominico, sabe siem-
pre mis el autor mismo que otro cualquiera que lo estudie,
por mucho que ahonde en su estudio. Indtil fuera, pues, bus-
car en el “Pugio Fidei” un sistema completo de teologia. No
es asi como debe enfocarse aquella obra. Fxcelente como ks
en lo concerniente a los oriculos mesidnicos—observa justa-
mente Maisoneuve en el Dictionaire de Théologie Catholique
(I, col. 200)—, y mostrandose muy al cotrriente de las cues-
tiones de su tiempo, ni de ella ni de otras similares, estima-
bles y 1itiles, ciertamente, es posible extraer un conjunto
acabado de principios, un método general, un encadenamiento
de pruebas, cuales, por ejemplo, se encuentran en la Swumma
contra Gentes, de Santo Tomds, que nos proporciona el pri-
mer modelo de una defensa verdadera y rigurosamente cien-
tifica. Né6tese de paso como Maisoneuve parece declararse por
la prioridad del “Pugio Fidei” con relacion a la Summa con-
tra Gentes del Angélico,

Lo opinién de Menéndez y Pelayo

Marcelino Menéndez y Pelayo, uno de los primeros que
en sus Heterodoxos concedié a nuestro autor la atencidn de-
bida, fijandose sobre todo en la primera parte del Pugio, des-
pués de notar que su doctrina es la misma de Santo Tomas,
pero expuesta con cierta originalidad y con profundo conoci-
miento de la filosofia semitica, afirma que en Espafia no se
escribi6 mejor tratado -de Teodicea en todo el siglo XIII.
Aparte de otras reservas en la aceptacién de este juicio, no
nos parece que la primera parte del Pugio deba considerarse
precisamente como un tratado de Teodicea, sino simplemente
como un manual de controversia sobre algunas cuestiones de
Teodicea debatidas en el ambiente filosofico y religioso en
que se movia el autor; como también la segunda y tercera son
un prontuario de controversia sobre cuestiones mesianicas y
teoldgicas debatidas en el mismo ambiente. La motivacion del
elenco de cuestiones tratadas no es nunca, en R. Marti, el
nexo logico o la exposicidon sistematica y completa de las
ideas y doctrinas. Son los errores de los adversarios que tie-
ne endrente, en cuanto se oponen a la fe cristiana. Su ob-
jeto, segiin ha indicado ya claramente en e! proemio, es com-
batir ante todo a los judios con sus propias armas, después
a los sarracenos y otros adversarios de la fe verdadera.

Plan del «Pugio fidei», lcs «temporales» o epicireos

He aqui como, mas en detalle, en el capitulo primero del
primer libro planea su obra: “Aunque la turba de los que
andan fuera del camino de la verdadera fe y de la verdad
es, en cierta manera, incomprensible e infinita, puede con todo
de algtin modo agruparse en dos secciones. Porque todos los
que estan fuera de la orbita de la verdadera fe o bien son gen-
te que tienen ley (positiva) o bien no tienen mas ley que la
natural. Ahora los que no tienen ley aunque también son infi-
nitos, pueden sin gran dificultad redicirse a tres clases; por-
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que o son femporales, o naturales, o filésofos y los que como
tales se presentan. Y los que tienen ley, o se jactan de tener-
la, o son judios, o cristianos, o sarracenos. Los temporales, por
muchos 1lamados epictireos o carnales, por cuanto son secuaces
de Epicuro, a quien llamaron puerco los filésofos; porque afir-
maba que el placer corporal del cuerpo es el sumo bien, y
negaba la existencia de Dios, como dice Algazael en el libro
ltamado Almonkidmin Addalel. Con el cual concuerda lo que
dice Papias con estas palabras: “Epicuro afirmaba que el pla-
cer corporal es el sumo bien, decia que ninguna providencia
gobierna el mundo, y que sélo existen los cuerpos; que el
alma nada es sino cuerpo...”. Asi Papias hablando de Epicuro.
Cuya infamia no callé6 David, diciendo: “Dijo el necio en su
corazén: no hay Dios.” Y qué secuaces tenga, se manifiesta
en lo que sigue: “Corrompiéronse, abominables torndronse en
deseos y obras; no hay quien obre bien”. “Ti—afiade R. Mar-
ti-—estas cosas oyendo, observa cuidadoso a los denigrados
por tales sefias, y raros serin los que halles bajo el cielo
que no puedas contar entre los epiciireos y temporales.”

Lot snaturales»: «Nada tiene el hombre mds que lg bestia-

En cuanto a los naturales (como dice Algazael en el libro
El que saca del error), asi han sido llamados los que contem-
plando las cosas sensibles, tales como la disposicién de las’
plumas en las aves, de las escamas y aletas en los peces, de
las flores, hojas, frutos y semillas en las hierbas y los ar-
boles, de los nervios, venas, arterias y miembros en los ani-
males y, sobre todo, en el cuerpo humano; fijandose, luego,
en las propiedades, colores, sabores y hermosura de todas estas
cosas, viendo en algunas de ellas vida, en otras, ademis de
vida, el sentido del tacto, en otras todos los sentidos de vista,
oido, olfato, gusto y tacto; y considerando sus estipendas as-
tucias e industrias, hallan tal ciimulo de maravillas que se
ven compelidos a confesar que existe Dios. Pero, pasando
mas adelante, y advirtiendo que los hombres son en casi todo
semejantisimos a los demas animales, y que el alma racional
sigue en la mayor parte la complexién del cuerpo, pensaron que,
al destruirse la complexién del cuerpo queda totalmente des-
truida también el alma racional. En persona de los cuales ha-
bla Salomén en el Eclesiastés (III, 19): “Porque la suecrte:
de los hijos de Adén y la suerte de las propias bestias, cierta-
mente es una misma suerte; como la muerte del uno, asi la
muerte del otro; um mismo espiritu (aliento) tienen todos
(ambos); y nada tiene el hombre mds que la bestia, porque
todo es wanidad.” Esta impia creencia de los tales, que en
persona de ellos asi profiere Salomé6n, muchos con esas pa-
labras, pero todos con sus pésimas costumbres y obras, afir-
maron y afirman insolentemente; de lo cual fuera necesario
seguirse que ni hay premio para los justos ni pena para los
impios después de 1a muerte. Por lo cual Algazael dice (1. ¢.):
“Destruida en sus corazones la fe, suéltase de su cabeza el
freno del temor de Dios y siguen sus concupiscencias, al es-
tilo de la bestias irracionales, precipitandose a todos los cri-
menes y maldades, y sumergiéndose en toda suerte de feal-
dad y voluptuosidad, sélo que puedan hacerlo sin 4rbitros ni
testigos”. Y van comprendidos en esta secta no sélo hombres
de letras que investigan sutilmente semejantes doctrinas, sino
infinitos millares de millares de rdsticos y de otros hombres
del mundo. Y si alguno ignora quiénes sean estos tales,
atienda a las obras de cada uno; porque segiin testionio de
Cristo (Math. VII) no puede el buen arbol llevar malos fru-
tos, ni viceversa; y por tanto por los frutos, es decir, por las
obras, mand6 Jestis que conociésemos a todos. Revelan, pues,
la incredulidad de los impios, afin callindola ellos, sus malas
obras. Porque naturalmente, como dijo un sabio, huimos de
lo que tememos y buscamos lo que amamos. Y por ende si
creyeran los malvados que en la otra vida se les castigara
con eterna pena y eterna miseria, sin duda huirian ahora de
la maldad, como dijo Horacio:

“Corres, mercader, diligente, a las Indias remotas,

olas pasas, y escollos y ardores, huyendo ser pobre”,

(Epist. I, 1, vv. 45-46).

(Continugrd, Dios medionte, en el préximo wibmero).
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«<NOVA ET VETERA»

Jesucristo, Rey de los judios

«Y sobre su cabeza pusieron escrita su causa:
Este es Jesus, el Rey de los judios.»

La numerosa muchedumbre que habia venido a la fiesta,
habiendo oido que Jesis legaba a Jerusalén, tomaron ra-
mos de palmeras y salieron a su ewcuentro gritando: “;Ho-
sanna! Bendito el que viene en el nombre del Sefior, ¥L REY

DE ISRAEL’.
(Jo. XII, 1¥-13).

(Mt. XXVII, 37)

Dijoles Pilatos: “;4 wuestro rey voy a crucificar?”’ Con-
testaron los principes de los sacerdotes: “No tenemos mds
rey que el César.”’ Jo. XIX, 13).

Y todo el pueblo contesté diciendo: “Caiga su sangre
sobre mosotros y sobre nuestros hijos.)”  (Mt. XXVII, 25).

No deja de tener actualidad el que glosemos ahora, con ocasién
de la festividad mds grande que celebra la Cristiandad, la frase que
encabeza, titulindolas, las paginas que seguirdn.

En realidad no se trata de glosar ni una frase, ni unas paginas,
sino mds bien presentar unos cuantos textos que por si solos co-
mentan, explican y glosan el titular,

Nuestra modestisima pluma no tiene nada que afiadir: tinica-

mente conducir a través de ellos.

No he sido enviado sino a las ovejas perdidas de la casa de Israel

Saliendo de alli Jesiis, se retird a los términos de Tiro
y de Sidén. Y he aqui que una mujer cananea, procedente
de aquellos lugares comenzd a gritar, diciendo: Ten piedad
de mi, Sefior, hijo de David, mi hija es malamente ator-
mentada del diablo. Pero El no le contestaba palabra. Los
discipulos se le acercaron y le rogaron, diciendo: despidela,
pues viene gritando en pos de nosotros. El respondié y dijo:
NO HE SIDO ENVIADO SINO A LAS OVEJAS PERDIDAS DE LA

casa LE IsraEn. Mas ella, acercindose, se postrd ante El,
diciendo: ; Sefior, socérreme! Contesté El y dijo: no es
bueno tomar el pan de los hijos y arrojarlo a los perrillos.
Mas ella dijo: cierto, Sefior, pero también los perrillos co-
men de las migajas que caen de la mesa de sus sefioers.
Entonces Jesas le dijo: jOh mujer, grande es tu fe! Ha-
gase contigo como tu quieres. Y desde aquella hora que-
do6 curada su hija.
(San Mateo, cap. XV, vers, 21 a 28).

«Los discipulos instan a Jestis; importunados por el llanto cla-

moroso de esta mujer, le ruegan que se desentienda de ella, lo més
cierto, concediéndola lo que suplica: «No he sido enviado —replica
el Sefior— sino a las ovejas perdidas de la casa de Israel>. Esta mi-
sién exclusiva la afirmara frecuentemente Cristo, cuando, en vis-
peras de la Pasidn, los paganos piden ver a Jesis a su entrada en
Jerusalén, no se atreven a abordarle directamente, y se dirigen a
Felipe, que avisa a Andrés, y los pasan el recado a Cristo; Este, sin
responder fijamente, les da a entender que solo por su Pasién y su
muerte «atraers a todos a si» (Jn., XII, 22-23). Un poco antes, el
mismo evangelista transcribe el sermé6n del Buen Pastor: «Tengo
ademds otras.ovejas que no son de este redil; y es menester que yo
las traiga; y oirdn mi voz, y se hardn un solo aprisco y un solo pas-
tor» (XI, 16).»

(Lebreton - «La vida y doctrina de Jesucristos)

Siete siglos antes de Jesucristo, Isaias, el magno profeta del
pueblo escogido, en sus visiones inspiradas, sefiala la mision del
Redentor y distingue el llamamiento del Mesias a su pueblo como
premisa del plan general de redencién.

Recogemos algiin fragmento de sus poemas que al mismo
tiempo que elevan con sus arrebatos liricos impresionan por su
realismo profético.

“Pero ti, Israel, eres mi siervo; yo te elegi, Jacob, pro-
genie de Abraham, mi siervo. Yo te traeré de los confines
de la tierra y te llamaré de las regiones lejanas, diciéndote:
T eres mi siervo, yo te elegl y no te rechazaré, — No temas
nada, que yo estoy contigo; no desmayes, que yo soy tu
Dios. Yo te fortaleceré, yo vendré en tu ayuda, y con la
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mano de mi justicia te sostendré—Confundidos seran y
cubiertos de ignominia todos los que te persiguen. Serin
reducidos a la nada, aniquilados, los que contienden conti-
go.—Buscards, y no hallaris a los que te aborrecen, seran
reducidos a la nada los que te combaten.—Porque yo, Yave,
tu Dios, fortaleceré tu diestra; y yo te digo: Nada temas,
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yo voy en tu ayuda.—Nada temas, gusanillo de Jacob, co-
quito de Israel; Yo te haré como agudo rastrillo, nuevo y
armado de dientes. Irds, trillards y pulverizards los montes,
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y desharis en menuda paja los collados.—Los bieldaras, y
el viento los aventard. y el huracin los dispersard. Y te re-
gocijards en Yave, y te glorificards en el Santo de Israel”,

(Isafas, XLI, 8-16).

Después del castigo, Israel serd liberado por el Rey Mesias

El pueblo que andaba en tinieblas vié una luz grande;
sobre los que habitanban en la tierra de sombras de muerte
resplandeci6 una brillante luz.—Multiplicaste la alegria,
has hecho grande el jubilo, y se gozan ante ti, como se go-
zan los que recogen la mies, como se alegran los que se re-
parten la presa.—Rompiste el yugo que pesaba sobre ellos.

-el dogal que oprimia su ciello, la vara del exactor, como

en el dia de Madian—Y han sido echados al fuego, y de-
vorados por las llamas, los zapatos jactanciosos del gue-

rrero y el manto manchado de sangre.—Porque nos ha na-
cido un wifio, nos ha sido dado un hijo, que tiene sobre su
liombro la soberania, y que se llamard Maravilloso conseje-
ro, Dios fuerte, Padre sempiterno, Principe de la paz, —para
dilatar el imperio y para une paz ilimitada, SOBRE EL TRONO
pE DAVID Y SOBRE SU REINO, para afirmarlo y consolidarlo
en el derecho y la justicia, desde ahora para siempre jamds.
El celo de Yave Sebaot hard esto. (IX-1 a 6).

(Introito a la misa de Navidad).

El Reino del Mesias, reino universal y de paz

Y brotard una vara del tronco de Jesé, y retofiara de
sus raices un vastago.—Sobre el que reposari el Espiritu
de Yave, espiritu de sabiduria y de inteligencia, espiritu
de consejo y de fortaleza, espiritu de entendimiento y de
temor de Yave~—Y pronunciard sus decretos en el temor
de Yave. No juzgarid por la vista de ojos, ni argiiird por
oidas de oidos,—sino que juzgard en justicia al pobre, y
en equidad a los humildes de la tierra. Y herird al tirano
con los decretos de su boca, y con su aliento matard al im-
pio—La justicia sera el cinturén de sus lomos, y la fideli-
dad el cefiidor de su cintura.—Habitara el lobo con el cor-
dero, y el leopardo se acostard con el cabrito, y comeran|
juntos el bécerra y el ledn, y un nifio pequefio los Hevard.—
La vaca pacera con la osa, y sus crias se echaran juntas, y
el leén, como el buey, comerd paja—El nifio de teta juga-
r4 junto a la hura del aspid, y el recién destetado meterd
la mano en la caverna del basilisco—No habra mas ya da-
fio ni destruccién en todo mi monte santo, porque estara lle
na la tierra del conocimiento de Yave, como llenan las aguas
el mar.

En aquel dia el renuevo de la raiz de Jesé se alzard
como estandarte para los pueblos. ¥ le buscardn las gentes,
y serd gloriosa su wmorada—En aquel dia, de nuevo la ma-
no del Sefior redtmird al resto de su pueblo, a lo que reste
de Asur y de Egipto, de Patros, de Cus, de Elam, de Se-
naar, de Hamat y de las islas del mar.—~ALZARA SU ESTAN-
DARTE PARA LAS NACIONES, Y REUNIRA A LOS DISPERSOS DE
ISRAEL, Y JUNTARA A 1L0s DISPERSOS DE JUDA, DE LOS CUATRO
CONFINES DE LA TIERRA; y ya Judi no seri mdis enemigo de
Efraim, y seran destruidos los enemigos de Juda. Y no en-
vidiard ya mas Efraim a Juda, y Judd no serd mas enemi-
go de Efraim.—Y se lanzaran contra la costa de los filis-
teos a occidente, y juntos saquearin a los hijos de oriente;
Edom y Moab les serviran, y los hijos de Ammoén les esta-
ran sujetos.—Y secard Yave la lengua de mar de Egipto y
levantard con fortaleza su mano sobre el rio, y herird sus
siete brazos, que podridn pasarse a seco—Y abrird camino
a los restos de su pueblo, a los que quedarin de Asur, co-
mo lo abrié para Israel el dia de su salida de Egipto.

(XI-1 a 16).

Este plan de apostolado con los judios lo continuaron después
de Jesucristo, por unos afios, los Apéstoles, encargandose s6lo San
Pablo (el advenedizo) de los gentiles, Mas al rechazar los judios en
su gran mayoria el mensaje mesidnico, vino el apostolado de los
gentiles, valiéndose de los elegidos judios, los Apdstoles.

Pero, como dice San Pablo, <los dones y la vocaciéon de Dios
son irrevocables»> y bajo este prisma es como debe interpretarse el
siempre de actualidad problema judio. Nadie mejor que el mismo
San Pablo ha dado la verdadera y tnica solucién a la cuestién se-
mita. Transcribiremos un fragmento de su Carta a los Romanos en
que claramente se pone esto de manifiesto.

La reprobacién de los judios no es total

Seglin esto, pregunto yo: ;Pero es que Dios ha recha-
zado a su pueblo? No, cierto. Que yo soy israelita del lina-
je de Abraham, de la tribu de Benjamin. No ha rechazado
Dios a su pueblo, a quien de antemano conoci6. ;O es que
no sabéis lo que en lo de Elias dice la escritura, como antd
Dios acusa a Israel: “Sefior han dado muerte a tus profe-
tas, han arrasado tus altares, he quedado yo solo, y ain
atentan contra mi vida”? ;Pero qué le contesta el oraculo
divino? “Me he reservado siete mil varones que no han
doblado la rodilla ante Baal”,

Pues asi también en el presente tiempo ha quedado un
resto, en virtud de una eleccién graciosa. Pero si por gra-
cia, ya no es por las obras, que en este caso la gracia ya
no seria gracia.

;Qué, pues? Que Israel no logrdé lo que buscaba, pero
los elegidos lo lograron. Cuanto a los demis, se han enca-
Hecido, seglin estd escrito: “Dibles Dios un espiritu de
aturdimiento, ojos para no ver y oidos para no oir, hasta el
dia de hoy”. Y David dice: “Vuélvase su mesa un lazo y
una trampa, y un tropiezo, y su justa paga; oscurézcanse
sus ojos para que no vean, y doblega siempre su cerviz”.

La reprobacién de Israel

Pero preguntd: ;Han tropezado de suerte que del todo
cayesen? No, ciertamente. Pues gracias a su transgresidn
obtuvieron la salud los gentiles para excitarlos a emula-
cién. Y si su catda es la riqgueza del mundo, y sw menosca-
bo la riqgueza de los gentiles, jcudnto mds lo serd su pleni-
tud! Y a vosotros, los gentiles, os digo que mientras sea

ap6stol de los gentiles, haré honor a mi ministerio, por ver
si despierto la emulacién de los de mi linaje y salvo a al-

- gunos de ellos. Porque si su reprobacién es reconciliacion

del mundo, ;qué serd su reintegracion sino una resurrec-
cién de entre los muertos? Que si las primicias son santas,
también la masa; y si la raiz es santa, también las ramas.
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Y si algunas de las ramas fueron desgajadas, y tii, siendo
acebuche, fuiste injertado en ella y hecho participe de la
raiz, es decir de la pinguosidad del olivo, no te engrias con-
tra las ramas. Y si te engries, ten en cuenta que no susten-
tas ti1 a la raiz, sino la raiz a ti. Pero diris: las ramas fue-
ron desgajadas para que yo fuera injertado. Bien, por su
incredulidad fueron desgajadas, y td por la fe estis en
pie. No te engrias, antes teme. Porque si Dios no perdond
a las ramas naturales, tampoco a ti te perdonara.
Considera, pues, la bondad y la severidad de Dios; la
severidad para con los caidos, para contigo la bondad, si
permaneces en la bondad, que de otro modo también td se-
ras desgajado. Mas ellos, de no perseverar en la incredu-
ldad, seran injertados, que poderoso es Dios para injertar-
los de nuevo. Porque si tii fuiste cortado de un olivo silves-
tre y contra naturaleza injertado en un olivo legitimo,
jcuanto mas estos, los naturales, podran ser injertados en
el propio olivo! Porque no quiero, hermanos, que ignoréis
este misterio, para que no presumiis de vosotros mismos:
Que el endurecimiento vino a wna parte de Israel, hasta que
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entrase la plenitud de las naciones; vy entonces todo Israel
serd salvo, segim estd escrito: “Vendrd de Sién el Liberta-
dor, para alejar de Jacob las impiedades. Y esta serd mi
alianza con ellos, cuando borre sus pecados” (1).

Por 10 QUE Toca Ar, EVANCELIO, SON ENEMIGOS POR BIEN
VUESTRO; MAS SEGON LA ELECCION, SON MUY AMADOS DE Djos
A CAUSA DE LOS PADRES, QUE LOS DONES Y LA VOCACION DE
Dios soN IRREVOCABLES. Pues asi como vosotros algin tiem-
po fuisteis desobedientes a Dios, pero ahora habéis alcan-
zado misericordia por su desobediencia, asi también ellos,
que ahora se niegan a obedecer, para dar lugar a la mise-
ricordia a vosotros concedida, alcanzarin a su vez miseri-
cordia; pues Dios nos encerré a todos en la desobediencia, pa-
ra tener de todos misericordia. ; Oh profundidad de la riqueza,
de la sabiduria y de la ciencia de Dios! j Cuin insondables son
sus juicios y cuan inescrutables sus caminos! Porque “;quién
conocid el pensamiento del Sefior? ;O quién fué su conseje-
ro? s O quién primero le dié para tener derecho a retribucién ?”
Por que de El y por El y para El son todas las cosas. A El
la gloria por los siglos. Amén.

(Epistola a los Romanos, San Pablo, cap. 11).

Esta es la clave del problema judio:
POR LO QUE TOCA AL EVANGELIO SON ENEMIGOS...
MAS SEGUN LA ELECCION SON MUY AMADOS DE DIOS A

CAUSA DE SUS PADRES.

Finalmente copiamos de la obra de Holzner «San Pablo» su
relato de la Carta a los Romanos que nos ayudara a situar la época,
razon y alcance de esta Epistola clave dé la Teologia paulina, cifra
y compendio de toda Teologia de la Historia.

San Pablo, apéstol de los judios

La cordialidad con que San Pablo habia sido recibido
por sus fieles macedonios, habia refrescado maravillosamen-
te sus fuerzag vitales, de modo que pudo pensar en nuevas
empresas. Una observacién que hay en la carta a los roma-
nos (15, 19), indica que extendié sus viajes hasta Ifiria
(Dyrrhachium, hoy Durazzo). lliria era entonces un con-
cepto muy amplio, y comprendia todo el pais costero de
Dalmacia hasta el Epiro. Parece que fund6é también en Ni-
copolis del Epiro una comunidad, en medio de la cual paséd
diez afios mas tarde su dltimo invierno. A principios del in-
vierno del afio 57 se acerc6 de nuevo San Pablo al Archi-
piélago, donde le aguardaban los diputados de las comuni-
dades, para acompafiarle por Corinto a Jeruslén: Sopatro
de Berea, Aristarco y Segundo de Tesalénica, Tiquico y
Tréfimo de Efeso, Gayo de Derve, Timoteo Lucio y Jasén.
En Corinto le esperaba otro grupo de amigos. Era el mas
brillante estado mayor de compafieros de combate gque ja-
mas ap6stol alguno habia llevado consigo. A vista de seme-
jante séquito se formaron los corintios un concepto de la
importancia universal de su apdstol. San Pablo habito esta
vez en la casa espaciosa de Gayo, hospedero suyo y de toda
la comunidad, a quien él mismo habia bautizado (I Cor. I,
14; Rom. 16, 23).

Ahora, pues, estaba otra vez San Pablo en Corinto en
la hospitalaria casa de su amigo, y podia darse a sosegada
consideracién, mirando atrds a su actividad misionera de
veinte afios y reflexionando sobre los maravillosos caminos
de Dios con el linaje humano, sobre las mis intimas expe-
riencias de su alma y sobre la suerte de su pueblo. Aqui
en el punto de divisién del Oriente y Occidente su mirada
también se dirige involuntariamente a Roma, aquella ciu-
dad que desde hacia afios habia estado como un lejano pun-
to brillante en el horizonte de su vida, siendo el blanco de
sus anhelos. No le atrala el encanto de la gran capital, que
fascinaba los ojos de todo provinciano, sino dominabale una
especie de presentimiento de que Roma debia estar destina-
da por la Providencia para centro de la Iglesia. Pareciale
como si su obra del Oriente estuviese ya terminada. En to-
dos los centros de trafico se habia establecido el cristianis-
mo. La ulterior difusion sobre el pais llano era ya sélo cosa
de tiempo. “Desde Jerusalén en rededor hasta Iliria he ter-
minado la predicacion del Evangelio.. Ahora ya no tengo
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ningin campo de trabajo en estas regiones”. Para entender
esto, hemos de pensar en el espacio despoblado del Imperio
romano, el cual con su mala politica demografica, a pesar
de una décupla extensién, no contaba méis habitantes que
la Alemania actual. Ahora San Pablo concibe el plan de
trasladar al Occidente el punto de gravedad de su actividad.
La Roma dominadcra del mundo, hace nacer en su espiritu
la gran concepcién de una Iglesia universal, catodlica. SoOlo
un pensamiento le hace vacilar: Fiel a su principio, no
quiere edificar sobre :fundamento ajeno. Sabe que en Roma
va estd puesto un fundamento apostolico. Esto puede refe-
rirse solo a San Pedro. Como Claudio, que habia expulsa-
do a los judios de Roma, murié en el afioc 54, podria San
Pedro, acompafiado de su mujer (en el lenguaje de los pri-
meros cristianos llamada “hermana”; I Cor, 9, 5) y de su
intérprete Marcos, haber llegado a Roma hacia el afio 55.

San Pablo tenia necesidad de Roma como de punto de
apoyo para su ulterior actividad en Italia y Espafia: “Pues-
asi espero, cuando haga el viaje a Espafia, veros al pasar
y recibir vuestro acompafiamiento para alla”. ; Verdadera-
mente, un trabajo hercdleo para un hombre que se envejece,
llevar sobre sus hombros el orbe cristiano! Esperd solo el
mes en que empezaba de nuevo la navegacidon; después da-
ria a la fiel diaconisa Febe, que habia de partir para Roma
en la primavera, una carta para la comunidad de alli, la
cual carta debia establecer la unién espiritual- y una rela-
ci6n de amistad con esta comunidad central del Occidente.
Mas a San Pablo le flotaba todavia ante los ojos un pen-
samiento mas grande. Por el buen éxito de su trabajo era
sin disputa alguna el primer hombre de la cristiandad y se
sentia mancomunado para fundar la unided catélica. En el

(1) — «Mas para Sidn vendrd como redentor, para los de Jacob quese
convierten de sus pecados, dice Yave,—He aqui mi alianza con ellos, dice Yave:
El espiritu mfo que estd sobre ti; y las palabras que yo pongo en tu boca, no fal-
tardn de ella jamds, ni dela de tu descendencia, dice Yave desde ahora, para
siempre».

«Levintate y resplandece, que ya se alza tu luz, y la gloria ‘de Yave alborea
para tf; — mientras estd cubierta de sombras la tierra, y los pueblos yacen en ti-
nieblas, sobre tf viene la anrora de Yave, y en tf se manifiesta sv gloria — Las
gentes andardn en tu luz, y los reyes a la claridad de tu aurora.»

(Isafas, LIX, 20-LX, 3)
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horizonte oriental habia la comunidad recelosa de Jerusa-
1én, agrupada alrededor del Templo, y en el occidental la
comunidad romana con su numeroso contingente judio-
cristiano y hasta esenio de abstinentes y vegetarianos. A se-
mejantes almas congojosas las llamaba San Pablo las “fla-
cas en la fe” en oposicién a las “fuertes”. Asi San Pablé
estd reseulto tanto a restablecer con un nuevo viaje a Je-
rusalén la paz con la comunidad de dicha ciudad, como tam-
bién a ofrecer a los judio-cristianos de la comunidad ro-
mana el ramo de la paz por una carta que ha de mostrar-
les que él no es ningin renegado infiel a su pueblo, que no
quiere privarle de sus promesas, que el desligarse de la Ley
no es un acto de infidelidad, y que siente dia y noche pro-
fundisimo dolor por la suerte de sus hermanos. A esto se
aflade todavia un tercer fin. San Pablo conocia que se acer-
caba la vejez. Tenia a veces tristes presentimientos de que
su ofrenda para Jerusalén no seria alli recibida por los
“santos” de la manera que esperaba, mas afin, que sencilla-
mente se metia en la boca del ledn (Rom. 15, 31). Era, pues,
tiempo para dejar a la cristiandad en forma clara su testa-
mento espiritnal y poner en cobro la cosecha de ideas que
habia madurado en él su vida tempestuosa: su Evangelio
de los complicados caminos por los que Dios obraba la salud.
El gran pensamiento que tocd en la carta a los galatas, se
agitaba todavia en su cabeza. Aquella carta fué més bien
un desahogo del corazon apasionadamente movido, Ahora
queria considerar tranquilamente las cuestiones y exponer-
las en un sistema bien meditado y profundo. Por tanto la
carta a los romanos podria llamarse un tratado teologico so-
bre la cuestién substancial del cristianismo: sobre la situa-
cién nueva del géneve humano respecto de Dios, creada por
Cristo. : ]

San Pablo habia juntado en torno suyo a sus intimos
amigos. Estos podian conocer junto con su autor el origen
de la carta, tal como salid fresca de su alma. El esclavo
cristiano Tercio tuvo esta vez la alta honra de poder ser-
vir de amanuense al apéstol. Con complacencia nota esto
al fin de la carta. Después de una introduccion hecha en
tono solemne anuncia San Pablo en toda forma su tema:
“No me avergiienzo del Evangelio; él es una virtud de
Dios para la salvacién de todos los que creen”. Como al
apOstol su propia vida, cuando dirige a ella una mirada
atras, se le divide en dos grandes mitades, en el tiempo sin
Cristo y en el tiempo en Cristo, asi ve él también correr la
historia del género humano en dos grandes periodos, que
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se agrupan alrededor de dos modelos tipicos y espirituales
cabezas del género humano: el linaje humano no redimido
antes de Cristo, caido en Addén. y el linaje humano resta-
blecido por Cristo. Este es el sencillo marco de la grandiosa
concepcién paulina de la historia del mundo y de la historia
de la salvacién. .

San Pablo en su carta de reconciliacién quiere traer la
coherencia de la parte judio-cristiana y de la pagano-cris-
tiana, y se defiende contra el reproche de que queria des-
pojar a su pueblo de la bendicién de las promesas en favor
de los gentiles. Al solo pensamiento de ser un renegado se
desgarra su alma, su sentimiento nacional se exalta, su
amor al propio pueblo estalla con la violencia de los elemen-
tos, Casi siente haber dado sus duras explicaciones anterio-
res sobre la Ley. La suerte enigmatica de su pueblo, que
fué por miles de afios el portador de las promesas y ahora
perdia a su Mesias, aflige a su espiritu. Es un especticulo
conmovedor ver como lucha por resolver el misterio a la
luz de su doctrina sobre la predestinacién y trasladar la
contienda de las dos direcciones a un plano superior. Dios
no deja que sus criaturas le pidan cuenta ni que abusen de
é] para estrechos fines nacionalistas, La corriente de amor
de la divina gracia que fluye libremente no se la puede ha«
cer entrar por la fuerza en un cauce nacional. Las prome-
sas van dirigidas, no al Israel de la carne, sino al “Israel
de Dios”. La reticencia del pueblo judio es en cierto senti-
do una felix culpa, pues servird para la salvacién del mun-
do, por cuanto Israel ha de dejar la precedencia al mundo
pagano, como en otro tiempo Jacob a Esaf, por lo cual la
entrada de los paganos en el reino debe estimular a los ju-
dios a ser doblemente diligentes. Dios se sirve de la incre-
dulidad de los unos para salvar a los otros, v después salva
también a aquellos que por un momento no han correspon-
dido a su vocacién, Asi procura San Pablo enjugar las la-
grimas de su pueblo. Su inteligencia esti tranquilizada, pe-
ro su corazén padece todavia. Mira el abismo que da vérti-
go de la eterna predestinacién, y, subyugado por esta pro-
funda vista, prorrumpe en esta exclamacién de asombro:
“; Oh profundidad de la riqueza y de la sabiduria y de la
ciencia de Dios!” En su larga vida desde la hora de Da-
masco no ha olvidado este asombro: sefial de su espiritu
juvenil. Este asombro del espiritu ante el tremendum de
Dios es indispensable al hombre religioso, y en extremo
fructifero para la vida religiosa, porque da libertad al es-
piritu y lo mantiene abierto para la grandeza de Dios.

- Remitimos al lector al articulo que Fraxinus Excelsior publicé
en CRISTIANDAD, ntimero 5, pdgina 111, en el que bajo el titulo
«San Pablo profeta» comenté esta Epistola.

Repetimos aqui uno de los parrafos finales de dicho articulo
que encaja perfectamente en nuestro prop6sito actual:

«Abramos un periédico cualquiera y comprobaremos que
gran parte del mundo se mueve en pro o en contra de los judios;
con razén o sin ella se les acusa en materias muy graves, y muchos
de ellos son victimas de los odios mas horribles. En la politica, en
la banca, en los sumarios de las revistas cientificas, los nombres de
los judios acreditan la capacidad de esta raza para ejercer una in-
fluencia rectora en toda clase de actividades. Mientras dura su re-
probacién, son amados por Dios en atencién a sus padres (Rmo. XI,
28). ¢Puede sofiarse acontecimiento histérico mas trascendental que
esta conversion que profetiza San Pablo?»
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- PASTORES

..Oyd cerca de la cabafia dos pastores, que con

Lauro Lauro

A ti siempre, dulcissima Marfa,
a ti mi voz y mi instrumento cante,
esforzando su ristica harmonia.

Perdona, si mi lyra mal templada,
oh Virgen, no celebra tu hermosura,
de los divinos coros celebrada.

Delio Delio :
Perdona, Nifio, ti por-la blandura

y divina humildad, con que has cifrado

tu sol en essa luna blanca y pura.

A quién invocaré que me levante
de la bajeza del estilo mio,
en alabanza del divino infante? ?

Lauro Lauro

Virgen, ;qué te dird mi humilde canto? Delio
dird que eres oliva, huerto y fuente, Purpidrea Virgen, donde Dios emplea
del cielo gloria y del infierno espanto. su saber y poder, jquién tan dichoso
te viera al passo de su pobre aldea!

. Delio
Lauro, no dudes, que de aquel frondoso

S

T

Delio
Nifio, que ahora luz indeficiente
estds en los cristales de Maria,

3
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e

a la fe de las almas transparente.

Lauro

Virgen, mas clara que la luz del dia,
puerta del cielo, celestial Aurora,
de los mortales campos alegria.

Delio

Nifio, que imaginado me enamora,
cifrado en la virginea esphera breve,
que te merece, y te sustenta ahora.

Lauro

Virgen, mas pura que la blanca nieve,
que de la boca procedié del austro
quando en los montes la condensa, y lueve,

Delio
Nifio, que en esse intacto y virgen claustro

te coronan mas luces, que a la estrella,
que va delante del luciente plaustro,

Lauro

Virgen, mas que Ja luna casta y bella,
palma sobre los montes Idumeos,
que el sol corona, y que se viste della.

Delio

Nifio David, que a tantos Philistcos
has de cortar el cuello con su espada,
y consagrar al templo los tropheos.

laure] las ramas y las verdes bacas
sembrarid por el suelo venturoso.

Lauro

Estais ahora, corderillas flacas,
no hay hierba, que los ayres del hibierno
arranca a los rediles las estacas.

Delio

Yo la buscidra un corderillo tierno,
que aun retozar no sabe, a quien le cria
para la madre del cordero eterno.

Laure

Yo blanca leche de una oveja mia,
que en la hierba olorosa la cociera,
que por buena se llama de Maria.

Delio

Yo conservados nisperos truxera
en paja y heno, que en ¢l heno y paja
el mundo el fruto de su vientre espera.

Lauro

Un queso tengo yo, que en mi tinaja
aceyte incorruptible le conserva,
que en su humidad la sequedad ataja.

Delio

Puesta en las flechas ponzofiosa hierba,
saliera al monte yo, que no muy lejos
tiene su alvergue una pintada cierva,
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los instrumentos acordados cantaban de esta suerte:

Lauro

No faltaran los timidos conejos,
o algunos tordos, mirlos y zorzales,
que vuelan por las hayas y los tejos.

Delio

i O qué truxera yo de los servales,
que cercan esta fuente, y de aquel monte
madrofios, como cuentas de corales!

Lauro

No merecid tu luz nuestro horizonte,
zelosia del sol, hermosa nifia,

que mucho que a otro cielo se transmonte.

Delio

Rosa de Jerico, de Engadi vifia,
produce ya esse balsamo precioso,
que de olor celestial los prados cifia.

Lauro

Danos, o palma, esse racimo hermoso,
danos, o fuente, esse crystal divino,
danos, abeja, esse panal sabroso.

Delio

¢Que la l'ena de gracia, Lauro, vino
por nuestro valle? ;que camine el cielo,
y que no le saliessen al camino?

Lauro

i Qué linda inteligencia el azul velo
de su Virgen esphera moveria,
llevando a Dios la que le traxo al suelo!

Delio

i Qué notable contento que daria
a su prima Isabel, y a sus pastores,
viendo el cielo portitil de Maria!

Lauro

i Hai, Delio! jqué dulcissimos amores
debieron de decirle a dulces coros,
dando a sus plantas lagrimas y flores!

Delio
i Que tenga aquesta tierra dos thesoros,
como Maria y este Nifio santo,
y nio se rompan sus terrestres poros!
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Lauro

Produzca el lirio, el nardo y el acantho,
en vez de coloquintidas el suelo,
que mereci6, pastores, favor tanto.

Delio

Discurra el tiempo el variar del cielo,
trayga los siglos, que no havra ninguno
de tanta dicha y de mayor consuelo,

Ergasto

¢ Pastores, no dird siquiera alguno

de su esposo Joseph alguna cosa

en tiempo de su loor tan oportuno?
Quando alabais de Jericé la rosa,

ces mucho que digdis que esta doncella

es del casto Joseph, Virgen esposa?
Quando decis que es pura, intacta y bella,

decid que Dios escoge un hombre puro,

que sirva de Angel para estar con ella.
Que aunque deste castillo es Dios el muro,

siendo el casto Joseph su barbacana,

de la vista mortal estd seguro.
Si Dios tuvo en su idea soberana

para madre del Verbo esta doncella,

que le vistié de carne y sangre humana.
También tuvo a Joseph, que estd con ella

casa por acuerdo soberano,

quic desde entonces pudo merecella.
Es rama de Jessé, de aquel anciano

tronco del arbol deste fruto inmenso,

que méas de un cetro le ocupb la mano.
Que haver venido a tal pobreza pienso,

porque para nacer Dios en la tierra

de aquel claustro santissimo inofenso,
No quiso la riqueza vil que encierra

el imperio del mundo, sino casa

que la adorne un cepillo y una sierra.
Mas porque ya la oscura noche passa

huyendo al mar del Alva presurosa,

que assoma el blanco pie con luz escasa:
Y de la boca celestial de rosa

vierte las perlas, que las hojas beben,

de verse tan gentil vanagloriosa. :
Quando a essos prados.las ovejas lleve

los de aquestas cabafias, cantaremos

lo que a Joseph nuestros ingenios deben,
Entonces sus grandezas pintaremos,

si puede ser que a tantas alabanzas,

como merece y tiene, alguna demos

conforme a las futuras esperanzas.
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El setmin del Pesebre

i Quién lo escucha hoy?

Muy pocos.

La nota saliente de las humanas as-
piraciones fué siempre la tendencia al
engrandecimiento, pero hoy, rotos en
muchas partes los frenos del Evange-
lio, esa tendencia raya en el delirio.

En vano sale del portal de Belén el
doloroso vagido del divino nifio que
con elocuencia sobrehumana, predica
envuelto entre pajas y sumido en vo-
luntarios abatimientos, aquella doctri-
na que tiende a expresar esta estrofa
sencillisima :

Baja si quieres subir
Sufre si quieres gozar

Muere si quieres vivir
Pierde si quieres ganar.

Esta voz no se escucha y como si
ahora resonase por primera vez en los

oidos humanos el “seréis como dioses”
eritis sicut dii de la serpiente paradi-
siaca, un mundo ignorante de su pro-
pia historia, estfipido y enloquecido por
una llamada ciencia nueva, ni es nue-
va, ni es ciencia, ni lo ha sido jamas;
pretende por lo visto realizar el mitolo-
gico suefio de los antiguos Titanes
conquistando individual y socialmente
el cielo de 1a felicidad humana no por
el camino de la cruz, sino por la esca-
la de los modernos progresos naturales,
piedras amontonadas para formar la
nueva torre de Babel,

i Pobre humanidad! que poco ha
aprendido en seis mil afios de leccién
i qué poco en casi dos mil afios de pro-
fecias cumplidas, de promesas realiza-
das, de ejemplos palpables capaces de
disipar las mas densas tinieblas!

i Pobre humanidad que vuelta de es-
paldas a la cueva misteriosa, ya no es-

02@ caja el C/‘/‘(ﬁo

I

Del arbol Angelin incorruptible,
de tersa plata y de cristal lustroso,

de Oliva, de Setin y oloroso

cedro del monte Libano apacible;

Por Adolfo CLAVARANA

cucha la voz de los angeles que can-
tan!

Gloria a Dios en las alturas.
Paz en la tierra a los hombres de
buena voluntad.

Pero no. Por fortuna, no toda la hu-
manidad desoye la voz del recién naci-
do. AlGn hay sabios verdaderos, reyes
de las ciencias, que postrados a sus
pies le abren los tesoros de su corazén
ofreciéndole el incienso de sus adora-
ciones, la mirra de su sacrificio y el
oro de su amor.

Ain hay humildes que cantan alegres
su venida, repleto el corazén de paz y
de esperanzas.

Atn queda fe. .

Y es de fe que el rugido del infierno

"no prevalecerd sobre las ensefianzas

del pesebre.

eSS
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al marfil blanco y al cristal lustroso

le mostrara su luz inaccesible;
bien sé que no son piedras de provecho

ni cuantas piedras el Oriente cria;

pero puedo deciros satisfecho,
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de las piedras de luz inaccesible
del parto de la tierra mas hermoso,
del mismo sol en guarnecer dichoso
al que hasta ahora se mostrd infusible.
Caja hicicra a Jesis mi humilde celo;
mas ;como busca la ignorancia mia
arboles aromaticos, del suelo,
oro, plata, cristal, piedras, sol, dia,
si la tiene mejor que el mismo cielo
en las puras entrafias de Maria?

II

Bien sé yo que Angelin incorruptible,
ni el arca de Setin es generoso
lugar a un nifio que es Mana sabroso
Dios-Hombre y Hombre-Dios incomprensible ;
bien sé que al sol més claro y apacible,
que no digo que al oro poderoso,

que en saliendo del claustro de Maria
le hiciera caja de su virgen pecho
donde ha de trasladarse el mismo dia.

111

No hay oro con esmaltes diferentes,
rubies rojos, candidos diamantes,
ni de los orientales elefantes
para terso marfil tan blancos dientes;
no hay tan puros cristales transparentes,
ni crisélitos hay tan rutilantes,
ni perlas en los nacares cambiantes
ni rayos en el sol resplandecientes;
pues todo para Dios es cosa baja,
—incircunscrito, grande y no medido—
porque es en lo infinito la ventaja;
por si ya después de haber nacido,
la grandeza de Dios admite caja,
daréle un corazén arrepentido.
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YO VOS DENUNCIO, PASTORES

Yo vos denungio, pastores,
que en Bellén es oy nacido

el Sefior de los sefiores,
sin pecado congebido;

e porque non lo dudedes,
yd al pesebre del buey,
donde gierto fallaredes

al prometido en la Ley.

El un pastor

Dime td, hermano, di,
si oyste alguna cosa,
o si viste lo que vi.
El sequndo
Vna gran boz se semeja

de un é4ngel relugiente
que sond en mi oreja.

El tercero
Mis oydos an oydo
en Bellén ser esta noche
nuestro Salvador nagido;
por ende dexar devemos
nuestros ganados e yr
por ver si lo fallaremos.

Los pastores veyendo
al glorioso Nijio

Este es el Nifio egelente
que nos tiene de saluar;

GOMEZ MANRIQUE

ermanocs, muy omilmente
le lleguemos adorar.

Adoracién del primero

Dios te salue, glorioso
ynfante santificado,
por redimir enbiado
este mundo trabajoso:
damoste grandes loores
por te querer demostrar
a nos, miseros pastores.

Del segundo

Saluete Dios, Nifio santo,
enbiado por Dios Padre,
congebido por tu madre
con amor e con eépanto;
alabamos tu grandeza
que en el pueblo de Israel
escogié nuestra sinpleza.

Del tercaro

Dios te salue, Saluador,
onbre que ser Dios creemos;
muchas gracias te fazemos
porque quisiste, Sefior,

la nuestra carne vestir,

en la qual muy cruda muerte
as por nos de recibir,
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Vaya usted a buscar en el cimulo de
glorias humanas que registra la histo-
ria del hombre, un aniversario tan per-
manente, tan espontineo y tan univer-
sal como este que se nos entra hoy por
las tristes puertas de la vida.

En vano nos atribuimos el derecho
de conceder los honores de la inmorta-
lidad a las grandezas que por un mo-

- mento nos admiran o nos subyugan,
porque es cosa averiguada que, de te-
jas abajo, es mortal hasta la inmortali-
dad misma.

Es cierto que todavia pronunciamos
nombres y recordamos hechos que la
antigitedad nos ha transmitido, y que
la historia ha conservado, poco mas o
menos, como se conservan en los ce-
menterios las losas que cubren los se-
pulcros; pero esos recuerdos tienen
méas de erudicién que de homenaje.

Ello es que amanece un dia como otro
cualquicra en el orden de la naturaleza,
v un eco que a la vez sale de todas
partes, va de casa en casa, de cabafia en
cabafia, de palacio en palacio, pronun-
ciando, como quien sabe muy bien lo
que se dice, esta palabra: Nawidad; y
los animos se alegran, los ojos se ilumi-
nan, las bocas sonrien, y no hay sem-
blante que, sea la que quiera la proce-
sién que vaya por dentro, no se convier-
ta en el instante mismo en cara de pas-
cua.

No se qué particular armonia pro-
duce en el oido esa palabra misteriosa,
que aqui tiene usted a todo un mundo
civilizado echando pie atris en el ca-
mino de sus portentosos adelantos, y,
como si despertase del suefio de sus
vanidades, alegre como unas castafiue-
las, salta de regocijo, y, como si cele-
brara su propio nacimiento, se burla de
los sabios que lo corrompen, y, quieras
que no quieras, baila en Belén. Porque
si Navidad no significa la fiesta del al-
ma, si no es el aniversario de la paz en-
tre el cielo y la tierra, no tiene signifi-
cacién ninguna en el orden de las fies-
tas humanas.

* K x

Asi es que retrocedemos la friolera
de diez y nueve siglos; parece como
que, extraviados en un laberinto que
ofrecen los caminos de la vida, volve-
mos atris en busca de la senda que he-
mos perdido. Los ancianos se rejuvene-
cen, contando sus navidades; las ma-

/Vdv‘[fd/

dres atraen a sus hijos al abrigo de sus
brazos, ni mis ni menos que si quisie-
ran renovar los vinculos del carifio. Los
atraen al calor del hogar y al amparo
de la casa, como si asi los pusiesen a
cubierto de las crueles intemperies del
mundo; los nifios, jbah!; es cabalmen-
te su fiesta; son la vida que enipieza,
festejando a la vida que no acaba.

Por un misterio particular de este
aniversario, acontece que la sociedad se
escondé para que aparezca la familia:
podria decirse que el mundo se aparta
por un momento para abrir paso a la
casa..

Fijémonos bien en el singular aspec-
to de estos dias: Los pobres tienden las
manos con mas confianza,
abren las suyas con mas abandono; no
hay puerta que no se abra ni bolsillo que
se cierre. A la necesidad, tan solitaria y
tan triste durante el transcurso de todo
el afio, la abundancia le abre los brazos;
hasta la codicia se hace generosa. Es la
época de los mutuos presentes, de los re-
ciprocos regalos; las familias entre si
se festejan, felicitindose unas a otras,
como si cada una de ellas celebrase la
fiesta particular de un fausto aconteci-
miento. La familia se recoge en la in-
timidad del hogar doméstico, al mismo
tiempo que la casa se tira por la ven-
tana.

ILa felicidad pfiblica no ha inventado
jamas dias mas alegres, ni las ciencias

‘sociales dias mas comunicativos, ni la

economia politica dias mas présperos.
Por un movimiento involuntario del co-
razon, todo es regocijo; por un movi-
miento, involuntario también del rego-
cijo, todo son placemes, y, por una pro-
digalidad inusitada en el resto del afio,
todo es abundancia.

Es la época en que se renuevan las
amistades, se ratifican los afectos, se pa-
gan las deudas y se cortan las cuentas.
Cualquiera diria que el género humano
ha perdido el juicio, y es cabalmente
que lo ha recobrado.

% % ¥

En las grandes ciudades, la vida
egoista, utilitaria, formularia y desabri-
da, desaparece, para que pase el aban-
dono de este banquete universal, en que
es preciso que todos tengamos cubierto.
Diriase que el lujo, tan avaro de su
propia ostentacién, reconoce por un mo-

los ricos
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mento los derechos de la estrechez y de
la pobreza a gozar de los beneficios ma-
teriales de la vida.

Por las puertas de Madrid entran co-
mo rios los mas preciosos dones de la
naturaleza, las mas celebradas combi-
naciones de la industria, encargada de
lisonjear los caprichos del paladar y las
necesidades del estomago. Peros de Ron-
da, melones de Montalban, aceitunas de
Sevilla, datiles de Elche, naranjas de
Valencia, de Murcia, de Coérdoba, higos
de Malaga y Montilla, ciruelas de Yel-
ves, miel de Adra, de Palma del Rio y,
sobre todo, de la Alcarria, que tras-
ciende a tomillo y romero. La boca se
hace agua.

A todo esto, eche usted empanadas de
Cérdoba, alfajores de Lorca, tortas de
Ecija, hojaldres de l.ucena, roscos de
Leja, almibares de Vitoria, meladas de
Orihuela, polvorones de Morén, maza-
pan auténtico de Toledo y el turron ca-
racteristico de Jijona. Y alli van em-
buchados de Extremadura, jamones de
fas Alpujarras, salchichones de Vich,
los incomparables capones de Vizcaya,
el cabrito llorén, el cordero de Navarra
v la cebada anguila de Tudela, y, en fin,
los pavos en bandadas con sus cofias de
parpura, tan insulsos vivos y tan sus-
tanciosos trufados: y, por dltimo, los
besugos con sus ojos abiertos, como quien
lleva la espina dentro, aun después de
muertos y escamados. Los ojos, mas im-
pacientes que el apetito mismo, se anti-
cipan a saborear el miltiple aspecto de
tan monstruoso ment, y el olfato, no
menos curioso, busca en el aire lo que
hay de mas apetitoso en los manjares
de la Navidad, como en mesa redonda,
ofrece por todas partes al deseo del pa-
ladar excitado.

* k%

Pues deje usted a la vista y al olfato
recrearse, digimoslo asi, a mesa y man-
tel, y aplique usted el oido a las repe-
tidas explosiones de la alegria comin
que estalla en las calles, en los portales,
dentro de las casas: aqui, alli, arriba y
abajo. La zambomba que ronca, el pan-
dero que retumba, las castafiuelas que
repiquetean,, ;Qué voz no canta?
¢Qué pies no bailan? ;Qué bocas no
rien? ;Qué corazones no se alegran?

El aguinaldo, semejante a la lanza-
dera del telar humano, va y viene, lle-
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vando y trayendo el hilo de plata que
teje, desde el palacio hasta la choza,
desde la opulencia a la miseria, la ani-
macién de tanta bulla, de tanta algazara,
de tanta alegria, de tanta abundancia.

Aguinaldo quiere decirme dame, y
quiere decir al mismo tiempo toma. Se
pide durante todo el afio, pero solamen-
te en Navidad se da a todos los que
piden. No sé si eso constituye un de-
recho del pobre; pero ciertamente es
un deber del rico. Porque, en fin, ;qué
se celebra? El nacimiento de Aquél que
bajé de lo mas alto de los cielos a lo
més profundo de la tierra, a dar su san-
gre por el hombre, a redimir la gran
miséria del género humano, a traernos
para sustento del alma el Pan divino de
la Gracia.

Hay en el fondo de este especticulo,
que podemos llamar uninime, algo que
se parece al momento en que viajeros,
extraviados en las oscuridades del ca-
mino, se encuentran sanos y salvos, des-
pués de haber pasado el peligro de una
catastrofe. ; Con qué solicitud se buscan!
; Con qué afan se estrechan! ;Con qué
alegria se reconocen! ;Con qué gene-
rosa prodigalidad se facilitan unos a
otros aquello de que cada cual dispone!
Es un momento en que no hay tuyo ni
mio, en que parece que todo es de to-
dos.

Quiero decir, que en estos dias la fa-
milia humana, peregrina sobre la tierra,
como quien sale de una oscuridad. o es-
capa de un peligro, se detiene, se refine,
y agrupandose bajo la sombra hospita-
laria de un recuerdo que todos los afios
encuentra en su camino, se abraza en
aquella honrosa igualdad que a todos
nos hace hermanos, hijos de un Padre,
y redimidos por un mismo sacrificio.

Ved cémo las agitaciones de la vida
pliblica se detienen ante el especticulo
de la verdadera vida. Las asambleas po-
liticas enmudecen, porque la ley estd
hecha y el regocijo comiin la promulga.
Las escuelas suspenden su magisterio,
porque la Suprema Sabiduria ha dicho
su tltima palabra. Los tribunales, en fin,
se cierran, porque la expiacién volun-
taria del inocente ha borrado la culpa y
ha templado el rigor de la justicia.

Diriase, y puede decirse, que €l mun-
do se vuelve a si mismo la espalda.

* ok %

Pero no es en las grandes ciudades,
en que las vanidades humanas desplie-
gan la pompa fugitiva de sus locas opu-
lencias, donde mas bellamente se dibu-
jan los contornos del cuadro que el re-
cuerdo de estos dias anima.
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"Hay que apartarse del tumulto de las
ambiciones humanas para buscar en el
reposo de las costumbres sencillas de
la familia cristiana el color auténtico,
el color propio de la santa conmemo-
racién que celebramos. ,

Bajo la amplia campana de la chime-
nea, suspendida sobre el hogar como un
dosel sobre un trono, arde el fuego que
se refleja con movibles resplandores
en las toscas paredes de la cocina. Dos
troncos enormes, animados por el chis-
porroteo de los sarmientos de los ro-
meros y los tomillos, llamean entre bo-
canadas de humo, que se escapan presu-
rosas por el hueco de la chimenea, cual-
quiera diria que por no quemarse,

Alli estd el abuelo, con sus setenta
navidades, sentado junto al hogar, en el
mismo sillon de vaqueta en que se sen-
taba su padre. Los nietos saltan sobre
sus rodillas: es la vida que se levanta
sobre los abismos de la muerte.

La hija va y viene, sube y baja, en-
tra y sale; sus pies incansables estin a
la vez en todas partes, porgue sus ma-
nos no se cansan de dar. Las puertas de
la casa se hallan de par en par abiertas,
para que entren todas las necesidades y
salgan todos los socorros. No hay mi-
seria olvidada en esta noche que la voz
universal llame Noche Buena.

La mesa luce en medio de la cocina
su mantel blanco como la nieve: frutas
que perfuman la estancia y tortas ama-
sadas en la casa, que rebosan miel, anun-
cian, levantandose sobre la mesa, el mo-
mento impacientemente esperado de la
cena.

En la pared opuesta al hogar esti el
Nacimiento, Pefiascos de cartén y ra-
mas de ciprés forman el paisaje: el
agua inmovil hace como que se despren-
de por las laderas del monte, fingiendo
remansos en que el cristal engafia a la
vista. Arriba una casita solitaria que
blanquea medio oculta en la sombra del
pinar; mas alla un rebafio que pasta.
Por la senda que serpentea, siguiendo
las irregularidades del barranco, apare-
cen los Reyes Magos, guiados por la
estrella que los encamina al Portal de
Belén, Por todas partes apdrecen pas-
tores que se apresuran a llevar sus pre-
sentes al Recién nacido; y en el fondo
de este cuadro que el capricho crea, la
imaginacién adorna y la fe anima, el
humilde establo en que nacié el Cor-
dero Divino destinado desde la eterni-
dad al sacrificio de la redencién humana.

Jamas gloria de la tierra ha tenido
festejo semejante.

El abuelo se olvida de sus afios, y,
como si empezara a vivir, como si se
sintiera renacer, hace palmas con sus
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manos temblonas y canta con su voz
casi aniquilada; los nifios mezclan las
suyas a la del anciano y el estrépito de
la zambomba, del pandero y de las so-
najas aturde la casa.

La familia, en esta noche de comfin
regocijo, no se compone solamente del
abuelo, de la hija, de los nietos, del pa-
dre que, curtido en las faenas del cam-
po, contempla con la sonrisa de un al-
ma contenta el especticulo que la rodea.
En esta noche, la familia se compone
de cuantas personas comen durante el
afio el pan de la casa. El jornalero que
ha cavado la vifia, el bracero que labra
la tierra, el pastor que guarda el rebafio,
el mozo que cuida las mulas, todos son
participes, todos son iguales, todos son
hermanos. Porque esa confusién de es-
tados, esa unién de voluntades, ese
acuerdo de sentimientos y esa manco-
munidad de corazones, forman el fondo
de la fiesta.

Mas no todo es alegre en los regoci-
jos humanos. Falta alli en el cuadro de
la familia la madre que tanto animé con
su presencia la tltima Navidad de su
vida; el hijo que vold desde la estrechez
de la cuna a las anchuras del cielo; el
hermano que, lejos de las pacificas ale-
grias del hogar, recuerda bajo la intem-
perie del campaniento el calor de la fa-
milia,

* A

Navidad quiere decir nacimiento, do-
ble nacimiento, pues vino a la vida mor-
tal Aquelia vida sin fin que habia de
sacar al género humano de la esclavi-
tud de la muerte.

He aqui unos dias en que las gentes
se buscan como si no se hubiesen visto
en mucho tiempo, se saludan, se feste-
jan, y, deseindose todas las delicidades
posibles, se despiden hasta la Navidad
siguiente, como si no volvieran a verse
en todo el afio.

Tal es la costumbre; pero en las cos-
tumbres suele haber algo méis que el
mero formulario. Por algo, de que no
nos damos cuenta, nos buscamos, nos sa-
ludamos y nos despedimos hasta la nue-
va Navidad, que ha de venir a recor-
darnos el dia en que fuimos rescatados.

Si me es licito traducir el sentido
oculto de esa aparente superficialidad de
la costumbre, diré que nos buscamos
para recordarlo, nos saludamos para
confirmarlo, y nos despedimos para ol-
vidarlo.

Hemos dejado el mundo por un mo-
mento; pero el mundo nos espera al
otro lado de este recuerdo, tan alegre
en nuestro corazén y tan fragil en nues-
tra memoria.
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- La Gumaculada

Delicado entre los delicados, escogemos de un sermén de SAN VICENTE FERRER
el gran predicador valenciano, un fragmento sobre ia inmaculada Concepcién.

Sin ¢m5¢tyo, 3t Qdéin no hubiera /aecado, el género humano no hubiera estado Jujato

a la muette, ni a la cot/aotal niala eJ/aititacl

El Seiior me poseys desde el comienzo de sus caminos,
antes de que fuesq creada cosa alguna, desde el principio,
desde toda la eternidad he sido constituida. (Proverbios, 8).

Advierte: El Sefior me posey0, es decir, en su volun-
tad inmutable, en el comienzo de sus carhinos, o de las
criaturas, o también desde sus designios remotos.

Atiende pues, a las diez razones remotas por las que
Dios se propuso crearla a Ella.

Es la primera de todas porque Dios sabia eternamen-
te que habia de venir una mujer, Eva, que seria principio y
causa de todo mal: puesto que ella fué la primera en pe-
car. De la mujer arrancé el pecado, y por ella todos mori-
mos (Ecc., 25). Por tal razén Dios se propuso crear una
mujer, esto es, la Virgen Maria, que fuese causa y pun-
to de partida de todo bien. Dios, sin la mujer, habria po-
dido redimir 'y salvar al hombre, etc.

La segunda razén es porque conocia que la mujer, que
habia sido causa del mal, siendo virgen habia pecado. Por
ello decreté que hubiese otra para poder El tomar carne
mortal.

La tfercera razén es porque la mujer causante del mal,
fué desposada. Ni faltd el sacerdote que los desposara, di-
ciendo “creced y mulfiplicaos” (Gen. 1). Consiguientemen-
te quiso El hacer una mujer virgen y desposada.

La cuarta razon es porque la mujer que era causa del
mal habia sido incitada y visitada por el angel malo, esto
es, por Lucifer, y la serpiente, Por lo cual determiné que
la mujer que era causa del bien fuese saludada por el an-
gel bueno,

La quinta razén porque habiendo sido la primera (mu-
jer) tentada y engafiada, esto es, seducida: “;Por qué os
ha mandado Dios que no comiéseis del fruto de todos los
arboles del paraiso?” etc., por ello determiné Dios que la
segunda mujer no fucse tentada, sino advertida, cuando
el angel dijo: “El Espiritu Santo descendera sobre ti”, etc.

La sextg razon porque la primera fué inclinada a con-
descender con el diablo, quiso que la segunda fuese in-
clinada a consentir a las palabras del adngel: “He aqui la
esclava del Sefior...” etc.

La séptima razon porque la primera se colmd con €l
fruto, por haber comido, y en las entrafias madurd. Por
lo misfno, quiso que una virgen concibiese fruto, etc. Por
donde se dice: “Bendite es el fruto de tu vientre”.

La octava, porque asi como el fruto comido por Eva
fué causa de muerte, de la misma manera el fruto nacido
de la Virgen vino a nosotros y fué causa de vida.

La novena, porque por la primera, toda la naturaleza
hubo de doblegarse a las miserias y dolores, y por la Vir-
gen vino a nosotros y {ué causa de vida.

La décima, porque conocila Dios nuestro Sefior que, por
la primera, habia sido cerrada la puerta del paraiso, pero
por la Virgen Maria embarazada, gravida, habia sido
abierta de par en par. Por esto la Iglesia canta: “La puer-
ta del paraiso habi sido cerrada para todos nosotros y de
nuevo ha sido vuelta a abrir de par en par por obra de
la Virgen Maria”. He aqui las razones por las que s dice:

“El Sefior me poseyé desde €l comienzo...” etc,

Mirad, finalmente, con ojos de misericordia a los hijos de
aquel pueblo que en otro tiempo fué vuestro predilecto;
descienda también sobre ellos bautismo de redencién y de
vida, la sangre que un dia contra si reclamaron.

(De la férmula imperada por S. S. el PAPA PO XI, para renovar
la Consagracién del género humano, en la fiesta de Cristo Rey).
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Carta colectiva que los Obispos desterrados de Lituania
dirigen a los Obispos de todo el orbe catdlico implorando su mediacién
para que el pueblo lituano recupere su libertad

) Excelentisimos sefiores: En nombre de la catédlica Litua-
nia, que en esta guerra ha padecido las mayores adversida-
des y molestias, nosotros. sus jefes espirituales. nos atre-
vemos a exponer a vuestras excelencias reverendisimas, v
por su intermedio a sus respectivas patrias, las enormes ai-
gustias de nuestro pueblo, al mismo tiempo que sus necesida-
des.

El pueblo lituano, bien conocido por sus insignes hechos
en los tiempos pasados, tuvo por casi mil afios su Gobierno
independiente en aquella parte de Europa en que todavia si-
gue habitando. En los siglos XIV al XVII Lituania fué
grande y poderosa, y se extendia desde el mar Baltico hasta
el mar Negro. El pueblo lituano tiene su propia lengua, en-
teramente diversa de las lenguas eslavas y germinicas; tie-
ne Historia y genios propios. Supo defender su fe catdlica,
ya contra la Reforma protestante que venia del occidente, ya
también contra otras falsas doctrinas, y permanecié siempre
fiel a la Iglesia cat6lica, como una fortaleza inexpugnable
de la misma en la Europa septentrional.

Después de la desmembracipn de Polonia y Lituania, a
fines del siglo XVIII, el pueblo lituano permanecié mas de
cien afios bajo el yugo despético de Rusia. Pero, despinés de
aquellos tiempos de grandes sacrificios y luchas, tuvo Ingar
felizmente, con el favor de la Divina Providencia, 1a restaun-
racién de su independencia y libertad politica, medio tnico
para crear la situacion material y moral que hace posible el
progreso de la vida religiosa.

A pesar de todos sus esfuerzos y diligencias por guardar
su neutralidad nacional y politica, Lituania fué forzada a
sufrir mucho en esta segunda guerra mundial. Hace ya mas|
de cinco afios que debe soportar atroces ocupaciones extran-
jeras.
L.a Unién Soviética, aprovechando la oportunidad que le
ofrecia la guerra, después de obtener de la Alemania nazista
el previo consentimiento de complicidad para dividir a Po-
lonia, obligé al Gobierno lituano a concluir en el mes de
octubre de 1939 un pacto de asistencia mutua, para introdu-
cir fuerzas militares soviéticas en el territorio de Lituania.

Ocho meses después, el 15 de junio de 1940, la Unién So-
viética, sin culpa alguna por parte de Lituania, alegando acu-
saciones falaces, rompié el pacto de asistencia mutua y to-
dos los tratados y solemnisimas promesas vigentes, y envian-
do el ultimitum al Gobierno lituano, ordené que grandes
fuerzas militares ocupasen el territorio del Estado, disolvie-
sen el Gobierno y aboliesen la suprema autoridad legal de la
Repiblica lituana, para anexionarse poco después pérfidamen-
te a Lituania, juntamente con las otras dos Reptiblicas balti-
cas. Antes de que la Unidén Soviética anexionase a Lituania,
ifué roto unilateralmente por orden de Moscil el concordato
de la Reptiblica lituana con la Santa Sede, y el Nuncio Apos-
télico fué obligado a alejarse de Lituania.

Andando el tiempo, se habilitaron todas las carceles an-
tiguas y se establecieron otras nuevas, para albergar a mu-
chos millares de lituanos. Fueron encarcelados todos los no-
tables, tanto clérigos como seglares; todos los miembros del
Gobierno y todos los que desepefiaban algtn oficio algo im-
portante en el Estado o también en las organizaciones cultu-
rales y religiosas.

Las afirmaciones de la propaganda moscovita sobre la
agregacion libre y voluntaria de Lituania a la Unién So-
viética son completamente infundadas. Nosotros mismos nos
encontrdbamos entonces en Lituania y hibimos de sufrir,
con todo nuestro pueblo, el cruento terror de las persecucio-
nes, vejaciones y humillaciones. Nadie se cuidaba de explorar
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cual fuese la verdadera voluntad del pueblo; todo se hacia
por los emisarios soviéticos del llamado Servicio de Seguri-
dad Pablica (G. P. E. - N. K. V. D.), con la ayuda del Ejér-
cito rojo soviético.

Verdad es que los comunistas encontraron algunos coope-
radores en Lituania, pero éstos fueron poquisimos, personas
sueltas; el pueblo en masa permanecié ajeno a todo lo que
se hacia.

Pronto se manifestd la verdadera voluntad del pueblo;
porque los dias 22 al 26 del mismo mes de junio de 1941 se
produjo la insurreccién universal del pueblo contra los inva-
sores soviéticos, constituyéndose el nuevo Gobierno lituano,
compuesto de representantes de todos los partidos patriéti-
cos. Este Gobierno proclamé la restauracién de la autoridad
publica y la independencia del Estado lituano, decretando la
anulacién de cualquier régimen soviético.

Pero lo que mias se ha de lamentar es que la ocupacién
germanonazista, que sucedid a la anterior, disolvié inmedia-
tamente el Gobierno lituano restaurado y establecidé su pro-
pia administracién, especialmente la Generalbezirk Lituaen.

La primera ocupaciéon soviética de Lituania, aunque no
duré mucho (15-VI-1940 hasta 22-VI-19417), fué, sin emhargo,
causa de una gran perturbacion en toda la vida de nuestro
pueblo. Porque la ocupacién destruyé la vida religiosa, cul-
tural, social, econémica y politica. Pero sobre todo nunca
borrard el olvido la memoria de los sacrificios de este infaus-
to afio en las personas, porque millares de lituanos habian
sido muertos, o encerrados en carceles, o deportados a re-
motisimas regiones de la Unién Soviética. Solamente en el
espacio de tres dias (14-17 junio 194I) unas 40.000 personas
fueron desterradas, sin hacer ninguna diferencia de edad y
profesién, no solamente las aptas para el trabajo, sino tam-
bién los ancianos, las mujercs y los nifios. Todos ellos eran
encerrados en vagones de ferrocarril destinados ordinaria-
mente a transporte de animales, sin darles alimentos y ni
siquiera agua. No pocos de estos infelices murieron en el
viaje, en las estaciones de ferrocarril de las {fronteras de
Lituania, donde esos vehiculos permanecieron inmoéviles por
muchos dias. La suerte de los demas desterrados nos es des-
conocida. Por las poguisimas cartas de los deportados llega-
das a Lituania se supo que los hombres fueron enviados a
los campos de concentracién para realizar obras serviles y
que las mujeres fueron enviadas a las oficinas o destinadas a
las labores del campo: los nifios, separados de sus padres,
fueron encerrados en asilos soviéticos.

Estos fueron los principios de la exterminacion de los
pueblos balticos .decretada por la Unidn Soviética. En los
documentos secretisimos encontrados a raiz de la repentina
abolicion del régimen soviético aparece que se decretdo en
Moscti deportar en breve tiempo a lejanas regiones de la
Unién Soviética unos 700.000 lituanos.

Aunque el trienio siguiente de la ocupacién germinica
(1941-1944) no fué tan cruel como el afio de la ‘ocupacion so-
viética, sin embargo también este tiempo fué para nuestro
pueblo un verdadero via crucis. Los lituanos catélicos hubie-
ron de padecer mucho, tanto por su espiritu contrario al na-
zismo y a su doctrina como por su resistencia a participar
en la guera y convertirse en aliados politicos de Alemania.
La mayor parte eran encarcelados o recluidos en campos de
concentracién, y mas de I100.000 fueron deportados a Ale-
mania para obras serviles. Pero estas vejaciones no disminu-
yeron la resistencia pasiva de los lituanos. Las repetidas pro-
mesas de libertad hechas por las grandes democracias occiden-
tales hasta para las pequefias naciones y los pequefios Es-




tados confortaban siempre su animo en la dura lucha por la
libertad e independencia politica. .

Una nueva calamidad sobrevino en el mes de julio de
1944, cuando las batallas entre los ejércitos germénico'y
soviético se daban en territorio lituano y las tropas sovié-
ticas ocuparon nuevamente nuestra regién. Muchas ciudades
y aldeas fueron completamente destruidas. A medida que se
replegaban los alemanes destruian e incendiaban todo lo que
se les presentaba en el camino, siempre que tenian suficiente
tiempo para ello. El campo de batalla se estabilizo dos veces
por bastante tiempo en el mismo lugar. En cada una dp esas
circunstancias tanto los germanos como las tropas soviéticas
llevaban por la fuerza a los habitantes lejos de los lugares
ocupados. De este modo muchos millares de lituanos eran
obligados a refugiarse en Alemania, donde la mayor parte
debieron vivir en dificilisimas condiciones y trabajar con los
cautivos de guerra en los campos de batalla. Las autoridades
soviéticas Hacian lo mismo con los lituanos que caian en sus
manos. I R

Hay en Alemania cierto ntmero de lituanos que por su
propia voluntad se establecieron en ella, queriendo huir del
terror soviético, la exterminacion, las carceles y la deporta-
cién a la Unién Soviética. Entre ellos habia algunos millares
de los que ya antes habian sufrido en las circeles soviéticas
de 1940 a 1941 y por la sola causa de que no eran comunistas
ni querian adherirse al comunismo. Buscaron refugio en Ale-
mania porque no habia otra region en que pudiesen encontrar
asilo.

Asi, pues, por estas diversas causas, por deportacién, eva-
cuacién y fuga, vinieron a Alemania cerca de 200.000 litua-
nos, de los cuales la mayor parte eran intelectuales o perso-
nas cultas. Entre ellos se contaban tres obispos y unos 250
sacerdotes. Todos los exilados lituanos son catdlicos de di-
versas edades, profesiones y condiciones de vida.

Todos los lituanos que podian hacerlo, de la misma ma-
nera que los Jetones y estonianos, a fin de no caer en manos
soviéticas, se refugiaron en las regiones de Alemania que
ahora estan ocupadas por los cjércitos de Estados Unidos,
Inglaterra y Francia, y temen volver a su respectiva patria
mientras dominan en ella los comunistas soviéticos.

Porque todos nosotros hemos conocido el régimen sovié-
tico nuestra propia experiencia y la opinién que de él hemos
formado se diferencia completamente de la que se ha for-
mado entre la mayoria por medio de la propaganda soviética.

Nos parece que las Naciones Unidas de Occidente no han
tenido en-cuenta o no han hecho caso de la presencia en Ale-
mania de personas extraflas de esta categoria, las cuales no
podran volver a sus regiones mientras éstas permanezcan
bajo el régimen soviético. .

Lo cual hace mas dura la suerte de estos infelices deste-
rrados. Por lo tanto, nosotros, sus pastores y jefes espiri-
tuales, cuando vemos  continuamente a nuestros fieles caer
en la miseria y en la angustia y cuando, al mismo tiempo,
nos acordamos de los males que padecen nuestros hermanos
que permanecieron en Lituania, no podemos dejar de mani-
festar nuestros temores y los de nuestro pueblo catélico a
vuestras excelencias reverendisimas, y por vuestro interme-
dio a todos los fieles, aunque no sabemos nosotros todo lo que
al presente sucede en nuestra patria ocupada, que se ha
convertido en una gran carcel con sus calabozos fuertemente
custodiados por la N. K. V. D. Por lo menos no nos es des-
conocido que el comunismo ateo no se ha hecho mejor, sino
Gue permanece tal cual era en 1941. En ese infausto afio, lo
mismo que hoy, fueron prohibidos todos los libros y perio-
dicos, exceptuando solamente los comunistoides, y al mismo
tiempo estaba cortada cualquier comunicaciéon con las demas
naciones.

No solamente fueron prohibidas todas las asociaciones cul-
turales, sino también las cofradias religiosas. Los emisarios
soviéticos exigian a los sacerdotes catélicos la promesa, fir-
mada de su mano, de que no ensefiarian el catecismo ni en
la iglesia ni en las casas privadas. Estaba severisimamente
prohibido frecuentar las escuelas en las cuales la instruccion
religiosa era antes obligatoria en Lituania, No solamente no
se permitia imprimir libros de oraciones, catecismos, hojas
o periddicos catolicos, sino que aun los libros que tratasen de
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religién, por preciosos y rarisimos que fuesen, eran destrui-
dos sin ninguna excepcién al encontrarlos en las librerias o
en las bibliotecas nacionalizadas. No pocos sacerdotes eran
obligados, con encarcelamientos y diversos terrores, a acom-
pafiar a los cficiales de Seguridad Publica (N. K. V. D) y
tomar parte en el servicio de los exploradores y emisarios
soviéticos. No solamente fueron cerrados todos los semina-
rios, sino que también fueron arrojados de sus casas todos
los obispos y gran numero de sacerdotes, sin darles siquiera
posibilidad de encontrar otra habitaciéon conveniente, Esta
fué la “libertad religiosa”, brevemente aqui delineada, bajo
el régimen soviético, en los afnos 1940 a 1941, segin noOsotros
la vimos con nuestros propios 0jos y la experimentamos en
nuestra propia vida. Con oivido de cualesquiera derechos nues-
tros y de las leyes de justicia y humamdad, sigue existiendo
el peligro de que nuestra patria, la catolica Latuania, sea re-
conocida politica y juridicamenie como parte integrante de
la Umion >ovietica. t'ero nosotros depemos deciarar solem-
nisimamente ante Dios Omnipotente y ante su Hijo Salva-
dor que la voluntad del puebio lituano es recuperar su liber-
tad nacional y politica y restaurar su Estado independiente.

La nacién Iituana no consentira de minguna manera que
se la convierta en una parte de Rusia, contra la cual por
siglos enteros lucho ella en defensa de su vida, lengua, cul-
tura y fe catolica. Por estas razones es intoieravie para el
puebio lituano la idea misma de someterse al yugo del co-
munismo ateo soviético.

Excelentismos senores: La tremenda guerra parece ya
terminada; vencedores y vencidos esperan la paz; se convo-
can conterencias y congresos de los que estan al frente de
ios pueblos y ejercen principado en ellos con el hn de esta-
blecer las condiciones de la paz. En las piiblicas discusiones
y deliberaciones suenan los nombres de las naciones que du-
rante la guerra han padecido agresion y a las que se deben
justas reparaciones. Y tamoién los de los puebios cuya li-
bertad, aun después de acabada la guerra, estda expuesta a
no pequefio peligro. Pueblos, en una palabra, que necesitan
de una nueva liberacion.

Entre los pueblos de los que no se hace mencién alguna
ocupan el primer lugar las tres Republicas balticas, entre las
cuales se encuentra nuestra queridisima Lituama. Nos parece
gue ese silencio prepara la sepultura de nuestra libertad po-
utica. No queremos creer que los oradores y delegados de la
Conferencia de San Francisco no tenian en su mente a estos
pueblos, porque afirmaban solemnemente que acabada la gue-
rra seria restituida la libertad a todas las naciones sin ex-
cepcion. .

Pero Lituania se eacuentra hoy en tales circunstancias,
que apenas puede decir nada publicamente acerca de si mis-
ma. Acudimos, por consiguiente, a vosotros, excelentisimos
sefiores, pidiendo auxilio para nuestros hermanos catdlicos.

Expuestas las atlicciones de nuestro pueblo, nosotros, por
medio de esta carta nuestra, os rogamos encarecidamente
que seais abogados nuestros ante vuestros fieles con vuestra
palabra pastoral, informandoles de nuestra misera suerte; su-
plicamos que os dignéis interceder en la medida que os sea
posible por los derechos de nuestro pueblo ante aquellos que
son entre vosotros jefes del pueblo, los que presiden su Go-
bierno, para que, por lo menos en la Conferencia de la Pag,
los delegados de vuestro Gobierno intercedan en favor de los
derechos de nuestro pueblo a fin de que recuperemos nuestra
vida libre e independiente y para que no reconozcan ni rati-
fiquen la violenta incorporacién de Lituania a la Unién So-
viética (Unién de Repiiblicas Socialistas Soviéticas) como
remuneracién de su participacién en la guerra contra Alema-
nia.

Porque esta incorporacion seria una injusticia que cla-
maria venganza al cielo, seria el triunfo de la mentira, pre-
potencia y violencias; seria la negacion de los derechos hu-
manos. Si los lituanos y otros cuya condicién es parecida
fueran reconocidos y confirmados en la Conferencia de la
Paz como stbditos del totalitario y despético régimen sovié-
tico, eso seria la sentencia de muerte de nuestra nacién y su
total exterminio, porque por medio de las deportaciones y
otros crueles medios, que nosotros bien conocemos, nuestro
pueblo en breve tiempo quedaria reducide a la nada.
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Permitasenos, excelentisimos sefiores, implorar esta in-
tervencién en favor de nuestra nacién para que se ponga fin
a la exterminacién y violencia que sigue ejerciéndose también
ahora bajo la ocupacion soviética. Hace ya cinco afios que
Lituania soporta el yugo de las ocupaciones y sufre la des-
truccion de su vida nacional. Muchos millares de inocentes
lituanos estin padeciendo destierro en regones d la Unibn
Soviética y de Alemania; su mas ardiente deseo es volver
lo-mas pronto posible a su patria libre para no servir de car-
ga a nadie, sino para vivir y trabajar en el suelo patrio, en
sus propias casas, atendiendo también al bien de toda la
Humanidad. Apelamos a los excelentisimos obispos de todo
el orbe catélico, suplicindoles que quieran ayudarnos a con-
seguir este santo y justo deseo de nuestro pueblo. El misera-
ble estado en que se encuentran los lituanos dispersos en las
regiones de toda Alemania nos mueve a pedir encarecida-
mente, por medio de los excelentisimos obispos, el auxilio de
los catodlicos de las diversas naciones para aliviar las nece-
sidades de los que viven reducidos a extrema indigencia.
Muchos de éstos estin obligados a trabajar en la Alemania
devastada, en dificilisimas condiciones, careciendo de vestido,
de alimentos y de la necesaria asistencia médica.

Confiando grandemente en la Providencia Divina, en la
caridad mutua entre los hombres, en el amor a la verdad, ali-
mentamos la esperanza de que ha de Ilegar el tiempo en que
los catélicos lituanos puedan dar gracias a Dios Optimo Méxi-
mo y a aquellos de quienes se sirva la Divina Providencia
para la liberaciéon de nuestra patria, haciendo posible nuestra

vuelta a la patria ya libre, para que en adelante puedan los
lituanos continuar con todas sus fuerzas la lucha por la jus-
ticia y por el reino de Cristo en la tierra, segiin la palabra
de Su Santidad Pio XII, pronunciada en la respuesta a la
alocucién del ministro de Lituania ante la Santa Sede, afir-
mando el Vicario de Cristo que Lituania era el baularte del
catolicismo en la Europa oriental septentrional.

Al dirigir esta carta a los excelentisimos sefiores obispos,
queremos darles ya anticipadamente las gracias por todo el
auxilio moral y material que presten al pueblo lituano.

Aprovechamos también con mucho gusto esta ocasién para
expresar a vuestras excelencias nuestros sghtimientos de
profunda veneraciéon y afecto.

Servidores adictisimos en Cristo:

t José Skvireckas, Arzobispo y Metropolitano de Kaunas,
Asistente al Solio Pontificio.

¥ Vicente Brizgys, Obispo auxiliar de Kaunas.

¥ Vicente Padolskis, Obispo auxiliar de Vilkaviskense.

Dada en el destierro, el dia 8 de septiembre de 1945, fiesta
de la Natividad de la Virgen”.

P. D.—Todos los socorros en favor de los lituanos refu-
giados en Alemania y en Austria se han de dirigir a 1a Union
Swuisse de Charité, Lucerne, Mariahilfgasse, 3. Postcheck VII
1577—Luzern, especificando:

Pour la Charitas Lithnanienne.

(Traduccién de “ECCLESIA”)

COMENTARIO INTERNACIONAL

4/ éina/i;a‘z el ario 7945

Peviodo de transicion

Termina el afio 1945, afio que sefialard indudablemente
un jalén importantisimo en la historia de la Humanidad. En
el mismo hemos podido ccntemplar el término de uno de los
mas crueles azotes que se ha cernido sobre el mundo, v el
comienzo practico de varias tentativas encaminadas a impedir
que desastres semejantes puedan desencadenarse de nuevo.
Por esta razon, el afio finaliza con un decisivo interrogante:
¢ Sabran encontrar los pueblos el verdadero sendero que con-
duce a la tinica paz posible?

Porque el dilema se nos presenta en toda su terrible rea-
lidad: O la paz de Cristo, la que nos ensefia la Iglesia, o el
reinado de la bomba atémica, que es lo mismo que decir e\
uso de la amenaza, mediante el rearme moral y material de
las naciones, para imponer a viva fuerza una “paz”.

Momentos trascendentales son los presentes. Las hostili-
dades en campo abierto han cesado, ciertamente, pero “na-
die hay que ignore que ni para los hombres en particular, ni
para la sociedad, ni para los pueblos, se ha seguido todavia
una paz verdadera después de la guerra calamitosa, y que
todavia se echa de menos la tranquilidad activa y fructuosa
que todos deseamos” (1).

Graves conflictos surgen por doquier. Cualquier problema
da origen, al ser objeto de estudio, a nuevas y fundamenta-
les complicaciones, cuyo desenlace no es facil adivinar,

¢ Hasta qué punto serdn capaces los dirigentes responsa-

(1) Plo X1. Eaciclica Ubi arcano Dai.
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bles de las naciones de hallar un grado minimo de conviven-
cia que no se oponga a la justicia,'y que lleve involucrado
el respeto a la integridad e independencia de todos los Es-
tados?

La fase actual que estamos viviendo, constituye en rea-
lidad un “periodo de transicién, amenazado por miiltiples pe-
ligros y abrumado por el peso de incontables problemas nue-
vos en una pausa agitada por las fuertes repercusiones de la
horrible guerra y por los formidables obstdculos que obs-
truyen el camino hacia una paz durable.y justa ante Dios y
ante los hombres” (2).

Estos formidables obstéculos son de diversa naturaleza,
pero todos ellos son coincidentes en hacer imposible la for-
macion de una atmésfera saludable en las relaciones entre
los diversos paises, base necesaria para una “reconcilia-
cién de verdad y duradera” (3).

“El superar tales impedimentos —sigue diciendo el Pa-
pa— seri una premisa indispensable para la consecucion de
una paz de verdadero progreso y de sana libertad. En las
paginas de la futura ordenacién de esta paz, dificilmente lle-
garin a concretarse en una realidad viva y estable, sin la
previa formaciéon de una atmodsfera de reciproca lealtad y,
por consiguiente, de mutua confianza”.

_ Para ello, es necesario que la virtud de la caridad no se
kalle ausente en las horas decisivas de la nueva estructura-
cion del mundo.

(2) Discurso de S. S, el Papa Pio XII al embajador de la Repéiblica Argec-
tina, Excmo. Sr. Dr. Luis Castilleira.
{3) Pio XI. Enc. cit.




“Lo que necesita antes que nada el mundo, el pobre mun-
do desgarrado por los terribles afios de guerra, en los que
se dejé guiar por la pasion mais que por la razom, es el ale-
jamiento consciente de todos los insultos que inciten a la
venganza y a la destruccién y una vuelta decidida a la sin-
cera fraternidad, que ennoblece los sentimientos y las insti-
tuciones, Solamente la fuerza moral de una idea o de una
fe cuya elevacién y cuya potencia educativa dispongan de
energia suficiente para contener dentro de los limites esta-
blecidos por Dios y exigidos por la dignidad humana el an-
sia de poder y la riqueza, conseguird llevar a cabo tan pro-
funda transformacion de la conciencia” (4).

“Lo que se necesita —dice también el Pontifice— son
hombres cuya visién discierna claramente los eternos prin-
cipios del derecho, cuyo juicio sea recto y sereno y que ten-
gan la denodada resolucién de prestar todo el peso de su
poder a la defensa de los derechos dados por Dios a todos,
aun a los mas débiles e indefensos de sus préjimos” (5).

@ond'tuio’n en el mundo /ao/itico

Tremenda es la responsabilidad de las naciones que prac-
ticamente se han erigido en Arbitros de los destinos mun-
diales. De las intenciones que guien los pasos de sus diri-
gentes, de la sinceridad de su conducta, depende en alto gra-
do la justa y solida estructuracién de la sociedad de los
pueblos.

i Podemos sentirnos satisfechos de la complicada labor
llevada a efecto?

“Estamos asistiendo a una monstruosa confusion en el
mundo politico. Muchos se reunen al son de palabras que
tienen para cada uno sentidos diferentes. A veces, las pala-
bras no son sino el disfraz de instintos, pasiones o intereses
que no quieren declararse. Como alguien noté, “el mundo no
sabe a ciencia cierta lo que son la democracia, la libertad,
la autoridad, la justicia, el orden, la familia, la patria, el
patriotismo, la honra, la moral, el deber”. Le faltan princi-
pios absolutos para juzgar; desconoce la verdadera natura-
leza del hombre porque ha desconocido a Cristo y por Cris-
to a Dios, que lo crebd y regenerd” (6).

Pues aun cuando se habla muy a menudo de civilizacién
cristiana y de la defensa de los principios cristianos, se ol-
vida que solamente 1a Iglesia de Dios, la Iglesia Catélica, se
halla “en posesiért de 1a verdad y de la virtud de Cristo” (7).

Y sin embargo, téngalo muy presente los poderosos de la
tierra, Jesucristo “tiene en su mano omnipotente el destino
de los Estados, de los pueblos y de las naciones. En su mano
estd disminuir y prolongar la vida, el crecimiento, la pros-
peridad y la grandeza. De todo lo que existe en la tierra, sélo
el alma es inmortal” (8).

Fsta verdad parecen ignorarla los que se valen de todos
los medios para conseguir sus fines, muchas veces inconfe-
sables. ;Con cuinta despreocupacién se ha venido abusando
de la propaganda, y lo que es mas grave aun, haciendo uso
deliberado de la mentira para infiltrar en los corazones el
odio y la venganza, lanzando insensiblemente a la sociedad
a st propia destruccion!

Y asi la radio, auténtico “don de Dios”, se emplea repe-
tidamente por algunos, para sembrar la discordia, olvidando
el respeto que se debe a la persona humana y a la sociedad.

Sobre este particular, el Romano Pontifice, ha dicho unas
palabras categéricas: “Como toda gran invencién, la radio
puede usarse como un instrumento para el mal lo mismo
que para el bien; ha sido y es usada para esparcir calumnias,
para seducir a la gente sencilla’e ignorante, para destruir la
paz en las naciones vy enire las nociones” (9).

(4) Pio XII. Discurso cit.

(5) Discurso de S. S. el Papa Pio XII a unos miembros de la Comisién par-
lamentaria de Asuntos Exteriores de los Estados Unidos. (13 de septiembre del
presente afio).

(6) Mensaje del Cardenal Patriarca de Lisboa. (Noviembre prézimo pasado).

(7) Pio XI. Enc. cit.

(8) Pio XIL Enciclica Summi Pontificalus.

(9) Alocucidn deS. S. el Papa a varios directores de asociaciones radiofdni-
cas de los Estados Unidos. (5 de septiembre del afio en curso).
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ﬂlejamiento de Dios g de ye.mctilto

Todo ello, indiscutiblemente, es fruto de aque] aparta-
miento de la verdadera doctrina de Cristo. Y su consecuen-
cia ha de ser hacer inutiles todas las tentativas de conseguir
una verdadera paz.

“Alejaronse en mal hora los hombres, de Dios y de Jesu-
cristo, y por eso precisamente de aquel estado feliz han ve-
nido a caer en este torbellino de males, y por la misma razén
se ven frustradas y sin efecto la mayor parte de las veces
las tentativas para reparar los dofios y para conservar lo que
se ha salvado de tanta ruina” (10).

’Y mas adelante afiade el propio Pontifice: “De poco val-
dra una exterior apariencia de paz, que hace que los hom-
bres se traten mutugmente con urbanidad y cortesia; sino que
es necesaria una paz que llegue al espiritu y le tranquilice e
incline y dsponga los hombres a una muta benevolencia fra-
ternal. Y no hay semejante poz si no es la de Cristo”.

Veamos, si no, lo que esti sucediendo en el mundo. Hi-
b}ase continuamente de libertad, de liberacién, de democra-
cia, y a renglén seguido, pueblos enteros son entregados a
la voracidad de los grandes estados, por el solo delito de no
contar con fuerzas suficientes para hacerse respetar su dere-
cho a una vida libre e independiente.

No queremos extendernos, por nuestra parte, sobre tales
hechos. Vamos a recordar las palabras autorizadas de los
obispos norteamericanos sobre la anexién por Rusia de los
Estados balticos, claro ejemplo de lo que viene sucediendo en
muchas partes.

“Leyendo las relaciones oficiales —dicen en su citada de-
claracion— sobre las negociaciones de paz en curso, estamos
admirados del silencio de mal agiiero que las tres grandes po-
tencias guardan sobre Lituamia, Estonia y Letonia. Contra-
riamente a las declaraciones solemnes de nuestros Gobiernos
hace cuatro afios y a las seguridades de las autoridades soviéti-
cas aun antes de esta época, todo parece indicar que estos
tres paises serin absorbidos sin su consentimiento dado li-
bremente y sin ninguna coaccién en un sistema de gobierno
que les es extrafic. La simpatia de todos los amigos de la
libertad va hacia ellos en su desgracia.

“Esperamos que en el momento en que se redacte y aprue-
be el tratado de paz definitiva no se tenga que comprobar que
nuestro pais ha aceptado la servidumbre de estas naciones
que aman la libertad” (11). :

Hasta aqui la Jerarquia norteamericana.

La ttdgedi;z de los Paises /Pilticos

Un documento mas reciente nos habla de la grandiosa
tragedia que estd viviendo Lituania, y que podemos aplicar
de un modo semejante a Estonia y Letonia. Se trata del men-
saje dirigido por los obispos de Lituania a los obispos del
orbe catélico, cuyo texto reproducimos integramente en otro
lugar de este mismo niimero, y del cual queremos reprodu-
vir aqui algunos fragmentos que consideramas altamente
reveladores. ’

Dicen asi:

“Las afirmaciones de la propaganda moscovita sobre la
agregacién libre y voluntaria de Lituania a la Unién So-
viética son completamente infundadas. Nosoiros mismos nos
encontrgbamos entonces en Lituania y hubimos de sufrir,
con todo muestro pueblo, el cruento terror de las persecu-
ciones, vefaciones y humillaciones. Nadie se cuidaba de ex-
plorar cuil fuese la verdadera voluntad del pueblo; todo se
hacia por los emisarios soviéticos del llamado Servicio de
Seguridad Pdablica (G. P. E. — N. K. V. D)), con la ayuda
del Ejército rojo soviético. ~

”Verdad es que los comunistas encontraron algunos co-
operadores en Lituania. pero éstos fueron poquisimos, perso-
nas sueltas; el pueblo en masa permanecié ajeno a todo lo
que se hacia.

(10) Pio XI. Ezc. cit.

(11) Declaracién de la Jerarquia norteamerieana, publicada el 14 de abril del
presente afio,
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”Pronto se manifesté la verdadera voluntad del pueblo;
porque los dias 22 al 26 del mismo mes de junio de 1941
se produjo la insurreccién universal del pueblo contra los
invasores soviéticos, constituyéndose el nuevo Gobierno litua-
no, compuesto de representantes de todos los partidos pa-
triéticos.

”Este Gobierno proclamé la restauracién de la autoridad
publica y la independencia del Estado lituano, decretando la
anulacidon de cualquier régimen soviético.

”Pero lo que méis se ha de lamentar es que la ocupacién
germanonazista, que sucedié a la anterior, disolvié inmedia-
tamente el Gobierno lituano restaurado y establecié su pro-
pia administracion, especialmente la Generalbezirk Lituaen”.

Se refiere después, el mensaje, a la situacién actual del
pais:

“Porque todos mosotros hemos conoctdo el régimen so-
viético, nuestra propia experiencia y la opinion que de él he-
mos formado se dzferencm completamente de la que se ha

formado enire la mayoria por medio de lo propaganda so-
vidtica”.

Una injudticl'a Gue elamatia vengania al Cielo

“Nos parece que las Naciones Unidas de Occidente —si-
gue diciendo el mensaje— no han tenido en cuenta o no han
hecho caso de la presencia en Alemania de personas extra-
fias de esta categoria, las cuales no podran volver a sus re-
giones mientras éstas permanezcan bajo el régimen seviético.

Lo cual hace mas dura la suerte de estos infelices deste-
rrados. Por lo tanto, nosotros, sus pastores y jefes espiri-
tuales, cuando vemos continuamente a nuestros fieles caer en

Ja miseria y en la angustia, y cuando, al mismo tiempo, nos

acordamos de los males que padecen nuestros hermanos que
permanecieron en Lituania, no podemos dejar de manifestar
nuestros temores y los de nuestro pueblo catdlico a vuestras
excelencias reverendisimas, y por vuestro intermedio a to-
dos los fieles, aunque no sabemos mosotros todo lo que al
presente sucede en muestra patria ocupada, que se ha con-
vertido en una gran cdrcel con sus calabozos fuertemente
custodiados por la N. K. V. D. Por lo menos no nos es des-
conocido que el comunismo ateo no se ha hecho mejor, sino
que permanece tal cual era en 1491. En ese infausto afio, lo
mismo que hoy, fueron prohibidos todos los libros y perid-
dicos, exceptuando solamente los comunistoides, y al mismo
tiempo estaba cortada cualquier comunicacién con las de-
més naciones.

"No solamente fueron prohibidas todas las asociaciones
culturales, sino también las cofradias religiosas. Los emisa-
rios soviéticos exigian a los sacerdotes catélicos la promesa
firmada de su mano, de que no ensefiarian el catecismo ni
en la iglesia ni en las casas privadas. Estaba severisimamen-
te prohibido frecuentar las escuelas en las cuales la instruc-
cidn religiosa era antes obligatoria en Lituanic. No solamen-
te no se permitia imprimir libros de oraciones, catecismos, ho-
jas o periodicos catdlicos, sino que aun los libros que tra-
tasen de religién, por preciosos y rarisimos que fuesen, eran
destruidos sin ninguna excepcién al encontrarlos en las libre-
rias o en las bibliotecas nacionalizadas. No pocos sacerdotes
eran obligados, con encarcelamientos y diversos terrores, a
acompafiar a los oficiales de Seguridad Pblica (N. K. V. D)
y tomar parte en el servicio de los exploradores y emisa-

rios soviéticos. No solamente fueron cerrados todos los se-
minarios, sino que también fueron arrojados de sus casas to-
dos los obispos y gran wmimero de sacerdotes, sin darles si-
quiera posibilidad de encontrar. otra habitacién conveniente”.

Tratan después los obispos lituanos de las conferencias
internacionales, en las cuales se hace referencia de los pue-
blos que han sufrido la agresién armada, y afiaden:

“Entre los pueblos de que no se hace mencién alguna,
ocupan el primer lugar las tres Republicas balticas, entre las
cuaies se encuentra nuestra queridisima Lituania. Nos pa-
rece que ese silencio prepara la sepultura de nuestra libertad
politica. No queremos creer que los oradores y delegados de
la Conferencia de San Francisco no tenian en su mente a
estos pueblos, porque afirmaban solemnemente que acabada
la guerra seria restituida la libertad a todas las naciones sin
excepcién”.,

La incorporacién de Lituania a la Unién Soviética, afir-
man los expresados obispos “seria una injusticia que clama-
ria venganza al cielo, seria el trmnfo de la mentira, prepo-
tencia y violencia; seria la negacién de los derechos huma-
nos”; “seria la sentencia de muerte de nuestra nacién y su
total exterminio” (12).

&l /ntecio de la 43

Las palabras dolorosisimas de los obispos lituanos, nos
recuerdan la firme advertencia de Su Santidad d1r1g1da a
personajes destacados en el mundo politico:

“Ningtn agente humano podrd sondear la profundidad y
medir la extensic’m y amplitud de los sufrimientos, las penas,
las angustias y la horrible desolacién que ha torturado los
cuerpos y las almas de los hombres durante estos largos y
largos afios. Todo esto viene a dar, segin los clculos huma-
nos, el precio con que se debe pagar una estable y durable
paz. Pero, jpuede bastar esto? Dios sabe, y los hombres de
recto criterio lo debian saber, que la paz se adqutere con muy
distintos wvalores: fidelidad, ]ustzcza caridad. A ningiéin otro
precio se puede obiener la paz” (13).

Estas palabras del Romano Pontifice, son altamente sig-
nificativas,

Se trata de saber si los valores morales tendrin en la
futura organizacién mundial un mAis elevado predicamento
que los simples valores materiales.

¢Escucharin los pueblos las ensefianzas de la Iglesia, y
las pondran en ejecucién?

Este ha de ser el deseo de todos: “Que nazca un vet-
dadero, justo y equitativo nuevo orden; que se cicatricen las
heridas y se sanen los profundos males morales y materia-
les que toda guerra produce, de extensién e intensidad pro-
porcionados a la extensidn e intensidad de la misma guerra;
que para ello se sigan las patcrnales admoniciones que el Vi-
cario de Crsto, con su elevado magsterio, ha dado sin cesar
durante todo el sangriento conflicto y al fin del mismo™ (14).

José-Oriol Cuffi Canadell

—_—

(12) Carta colectiva de los Obispos lituanos, de 8 de septiembre de 1945.

(13) Alocucién de S. S. Pio XII a un grupo de representantes del Congreso
de los Estados Unidos. (17 de septiembre del presente afio).

(141 Carta Pastoral del Cardenal Arzobispo de Toledo, de 28 de agosto del
afio en curso.
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